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DC:15.400


DP:15.590


DC:15.355


DC:14.870


RADIER(E)


RADIER(S)


RADIER(E)


INVERT(I)


INVERT(O)


INVERT(I)
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NOTE:


POUR LA POSITION ET LE NOMBRE DE PILASTRES.


SE RÉFÉRER AU PLAN D'AMÉNAGEMENT


PAYSAGER AP06 ET STRUCTURE S01/


NOTE:


FOR POSITION AND NUMBER OF PILASTERS.


REFER TO LANDSCAPE ARCHITECTURE PLAN


AP06 AND STRUCTURE PLAN S01


L=8,7m PLUV. 250ø PVC DR-28 P=7.30%


CLAPET ANTI-RETOUR
150Ø/
CHECK VALVE 150Ø


CONDUIT ÉLECTRIQUE
  (VOIR PLAN ÉLECTRICITÉ)


(EXCAVATION ET
REMBLAYAGE PAR CIVIL)/


ELECTRICAL CONDUIT
  (SEE ELECTRICITY PLAN)


(EXCAVATING AND
BACKFILLING BY CIVIL)


BORNES RÉTRACTABLES
DE SÉCURITÉ/


RETRACTABLES SAFETY
BOLLARDS


RACCORDEMENT AU REGARD EXISTANT AVEC UN BLOC
JOINT A RÉALISER ET COORDONER
AVEC LES EMPLOYÉS DE LA VILLE DE MONTRÉAL.
TEL QUE BNQ-1809-300 (R2018)
RAD.:11,164/
CONNECTING TO THE EXISTING MANHOLE WITH A BLOCK
JOINT AND TO COORDINATE WITH CITY OF
MONTREAL EMPLOYEES
AS BNQ-1809-300 (R2018)
INV.: 11.164


L=4,2m DRAIN DE CANIVEAU 150ø PVC DR-28 P=3.1%/
L=4,2m CHANNEL DRAIN 150Ø PVC DR-28 P=3.1%


L=6,3m DRAIN DE CANIVEAU 150ø PVC DR-28 P=12.0%/
L=6,3m CHANNEL DRAIN 150Ø PVC DR-28 P=12.0%


VOIR DÉTAIL DE RACCORDEMENT


DU DRAINAGE DES BOLLARDS PAGE C03/


SEE CONNECTION DETAIL OF BOLLARD DRAIN PAGE C03


PUISARD DE CANIVEAU - PC02
RAD:13.80/
CHANNELCATCH BASIN - PC02
INV: 13.80


PUISARD DE CANIVEAU - PC03
RAD.:13.58/
CHANNELCATCH BASIN - PC03
INV.:13.58


TUNNEL A


TUNNEL C


VOIR DÉTAIL 01
(PAGE:C01)/
SEE DETAIL
(PAGE :C01)


REGARD/MANHOLE - P01


DIA. 2100


REGARD/MANHOLE - P02


2150 X 1750


DIA.:1200ø


DIA.:250ø


DIA.:150ø


DIA.:1200ø


DIA.:150ø


DIA.:100ø


CONDUITE DE RÉTENTION 35m³
L=26,0m PLUV. 1200Ø TBA CLASSE IV  P=0,25%/


RETENTION PIPE  35m³
L=26,0m PLUV. 1200Ø CONC. CLASS IV  P=0,25%


L=3,9m DRAIN DE BOLLARDS 100ø PVC DR-28 P=20.50%/
L=3,9m BOLLARD DRAIN 100Ø PVC DR-28 P=20.50%


DESSUS/TOP
15.400


13.600


13.600


12.160


RADIER(S)


RADIER(E)


RADIER(E)


INVERT(O)


INVERT(I)


INVERT(I)


DESSUS/TOP
14.700


11.800


13.450


12.095


RACCORDEMENT À LA
CONDUITE DE RÉTENTION RAD: 13.09/
CONNECTION TO
PIPE OF RETENTION INV: 13.09


CANIVEAU/ CHANNEL  L=13m


CANIVEAU/CHANNEL L=15m


CANIVEAU/CHANNEL L=4.5m


DC:15.510


DC:15.510


DC:14.840


DC:14.586


DC:14.586


DC:14.870


DC:14.867


DP:15.590


EMPRISE DE L'ARBRE/
GROUND OF THE TREE


CHAMBRE DE RÉGULATION AVEC
RÉGULATEUR DE DÉBIT À VORTEX 3,75


l/s ET CLAPET ANTI-RETOUR/
CONTROL CHAMBER WITH VORTEX


FLOW REGULATOR 3,75 l/s AND A CHECK
VALVE


RAD. PLUV. EX. :10,714m
INV.ST. WATER SEWER EX.:10.714mPUISARD DE CANIVEAU - PC01


RAD:14.355/
CHANNEL CATCH BASIN - PC01


INV: 14.355


F18-03
F18-04


F18-01


L=5.4m DRAIN DE CANIVEAU 150ø PVC DR-28 P=13%/
L=5.4m CHANNEL DRAIN 150Ø PVC DR-28 P=13%


REMBLAIYAGE SE RÉFERER AU DÉTAIL 02 PAGE C02/
BACKFILLING REFER TO DETAIL 02 ON PAGE C02


AQ. ÉLEVATION: ± 25.98/


AQ:ELEVATION: ± 25.98
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BOULVARD ROBBERT-BOURASSA  / BOULVARDROBERT-BOURASSA


DC:00.000


CANIVEAU/


CHANNEL


PROPOSÉ/PROPOSED


LÉGENDE COMPLÉMENTAIRE/


COMPLEMENTARY LEGEND


DESSUS CANIVEAU/


TOP OF CHANNEL


DP:00.000


DESSUS PAVÉ/


TOP OF PAVEMENT


ÉLÉVATION DU DESSOUS DE LA CONDUITE DE RÉTENTION/


ELEVATION OF BOTTOM OF THE RETENTION PIPE


ÉLÉVATION DU DESSUS DU TUNNEL A/


ELEVATION OF TOP OF TUNNEL A


DÉTAIL 01: NIVEAU DE LA CONDUITE


DE RÉTENTION PAR RAPPORT AU TUNNEL A


DETAIL 01: LEVEL OF


RETENTION PIPE IN RELATION TO TUNNEL A


SANS ÉCHELLE/NO SCALE


EL: 12.14


EL: ± 8.68


SUR LE CHANTIER;


B) AVERTIR AUSSITÔT L'INGÉNIEUR DE TOUTE ERREUR ET/OU OMISSION;


N.B. : L'ENTREPRENEUR DEVRA, AVANT DE COMMENCER TOUT TRAVAIL:


A) VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS DES DESSINS ET LES CONDITIONS EXISTANTES


INFO-EXCAVATION : 1-800-663-9228
C) APPELER AVANT DE CREUSER :


PROPOSÉ
ITEM EXISTANT


LÉGENDE


FORAGE, PUITS 


À ENLEVER


RÉSEAU ÉLECTRIQUE SOUTERRAIN


NO CIVIQUE


ø


NO CIVIQUE


HAIE


PLAN


CONDUITE D'ÉGOUT COMBINÉ


REGARD-PUISARD


PUISARD


CONDUITE D'AQUEDUC


CHAMBRE ET VANNE


BOÎTIER ET VANNE


POTEAU D'INCENDIE


TROTTOIR


BORDURE


PAVAGE


ACCOTEMENT NON PAVÉ


PONCEAU


TRAVERSE DE RUE


ARBRE / ARBUSTE


CLÔTURE


DESCENTE POUR HANDICAPÉS


LIGNE DE LOT


LIGNE DE SERVITUDE


LIMITE DE BOISÉ


BÂTIMENT


REGARD D'ÉGOUT


ÉG.    ø


AQ.    ø


À ABANDONNER


FEUX DE CIRCULATION


LAMPADAIRE SIMPLE


LAMPADAIRE DOUBLE


LAMPADAIRE DÉCORATIF


POTEAU AVEC TRANSFORMATEUR


POTEAU AVEC HAUBAN


PUITS D'ACCÈS TÉLÉC. CÂBL. ÉLECT.GAZ


RÉSEAU TÉLÉPHONIQUE SOUTERRAIN


MASSIF TÉLÉPHONIQUE


MASSIF ÉLECTRIQUE


CONDUITE DE GAZ


R.G. / BORNE / STATION


CONDUITE D'ÉGOUT PLUVIAL


ÉG.    ø


No


BOÎTE DE JONCTION


E GT C
J


RÉSEAU ÉCLAIRAGE SOUTERRAIN


T


ES


ECS
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ES


ECS
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E


CÂBLODISTRIBUTION SOUTERRAIN CS CS
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E


BALISE DE REPÉRAGE


E E


VANNE DE GAZ


G G


BOÎTE D'ENTRÉE DE SERVICE AS
P


No


BAS DE TALUS


HAUT DE TALUS


BOUCHON, RÉDUIT


S UP


DRAIN


RÉSEAU COMMISSION SERVICE


ÉLECTRIQUE DE MONTRÉAL SOUTERRAIN
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Public Works and


Government Services


Canada


Real Property branch


Quebec region


Travaux publics et


Services gouvernementaux


Canada


Direction générale des


biens immobiliers


Région du Québec


CHARLOTTE SIMARD


R.090297.150 159100556


CIVIL


CIVIL


PLAN DE DRAINAGE


DRAINAGE PLAN


NICOLAS VEKEMAN, ING. 


2018-10-30


M.-A. ORIOL 2018-10-30


2018-10-30


R_090297_C01


C01


C01/03


31,5 7,5 m0 4,5 6


1:150


NOTES DE CONSTRUCTION


- L'INSTALATION ET REMBLAYAGE DES CONDUITES ET REGARDS EST
TEL QUE LE BNQ 1809-300 (R2018)


- L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR UN SOUTÈNEMENT TEMPORAIRE
POUR LES UTILITÉS PUBLIQUES. L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER
LE SOUTÈNEMENT NÉCESSAIRE SELON LES PLANS SIGNÉS ET
SCÉLLÉS PAR UN INGÉNIEUR  RECONNU PAR L'ODRE DES INGÉNIEURS
DU QUÉBEC.


- TOUS LES COUDES DOIVENT ÊTRE À LONG RAYONS


CONSTRUCTION NOTES


- INSTALLATION AND BACK FILLING OF PIPES AND MANHOLES AS BNQ
1809-300 (R2018)


- THE CONTRACTOR MUST PROVIDE TEMPORARY SUPPORT FOR
PUBLIC UTILITIES. THE CONTRACTOR MUST INSTALL THE NECESSARY
SUPPORT ACCORDING TO THE PLANS SIGNED AND SCEALED BY AN
ENGINEER RECOGNIZED BY THE ORDER OF DES INGÉNIEURS  DU
QUÉBEC


- ALL THE ELBOWS MUST BE ELONGATED


ANNIE CORMIER, ING.


EST (m)


POINTS GÉODÉSIQUES UTILISÉS
COORDONNÉE


NORD (m)
COORDONNÉENO ÉLÉVATION


69KM012   5 039 842,110                299 743,474     17,011


69KM110   5 040 098,480                 299 707,434    25,122


NOTES :


- LES COORDONNÉES SONT EN RÉFÉRENCE AU SYSTÈME DE COORDONNÉES PLANES DU
QUÉBEC (SCOPQ), FUSEAU 8, NAD 83.


- LES ÉLÉVATIONS DÉTERMINÉES SUR CE PLAN SONT EN RÉFÉRENCE AU CGVD28,
NIVEAU MOYEN DES MERS ET BASÉES SUR L'ÉLÉVATION DES POINTS GÉODÉSIQUES
NUMÉROS 69KM012 ET 69KM110.


RÉFECTION DE LA PLACE


PUBLIQUE MAISON DE L'OACI


ICAO HOUSE PUBLIC PLACE


REFECTION







NOMENCLATURE DES MATÉRIAUX


MATÉRIAU D'EMPRUNT EXEMPTS DE MATIÈRES ORGANIQUES, DE GROSSEUR MAXIMALE DE


150mm SUR LA PLUS GRANDE FACE, COMPACTÉS À 90% DU PROCTOR MODIFIÉ ET PAR


COUCHE D'AU PLUS 300mm.


POUR LES CONDUITES EN POLYCHLORURE DE VINYLE, (P.V.C.) ET EN POLYÉTHYLÈNE


HAUTE DENSITÉ (PEHD):


MATÉRIAU GRANULAIRE MG-20b COMPACTÉ À 90% DU PROCTOR MODIFIÉ SUR TOUTE LA


LARGEUR ET PAR COUCHE D'AU PLUS 200mm.


POUR LES CONDUITES EN BÉTON, EN BÉTON AVEC CYLINDRE D'ACIER ET EN FONTE


DUCTILE:


MATÉRIAU D'EMPRUNT EXEMPTS DE MATIÈRES ORGANIQUES, DE GROSSEUR MAXIMALE DE


100mm SUR LA PLUS GRANDE FACE, COMPACTÉS À 90% DU PROCTOR MODIFIÉ ET PAR


COUCHE D'AU PLUS 200mm.


MATÉRIAU GRANULAIRE MG-20b COMPACTÉ À 90% DU PROCTOR MODIFIÉ SUR TOUTE LA


LARGEUR ET PAR COUCHE D'AU PLUS 200mm.


LE MATÉRIEL DE COMPACTAGE NE DOIT JAMAIS CIRCULER DANS CETTE ZONE


LARGEUR / WIDTH


1
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3


3
0
0
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i
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℄ TRANCHÉE D'EXCAVATION /


     EXCAVATION TRENCH


De 750 @ 1200 De 30 @ 48 200 Dext.+ 1200


DÉTAIL DE TRANCHÉE POUR INSTALLATION


DE CONDUITE / TRENCH DETAIL FOR


INSTALATION OF A PIPE


ÉCHELLE AUCUNE / NO SCALE


4


Dext / 2


FINITION DE SURFACE


ET FONDATION /


PAVEMENT AND FONDATION


ISOLANT THERMIQUE/


THERMAL INSULATION


AUCUNE ÉCHELLE / NO SCALE


Remblayage


1600 1500 1400 1300 1200 1100 1000 900 800 700 600 500


25 25 25 50 50
50 50 50 75 75 75 75


150 @ 250


300 @ 450


525 @ 675


1500


(mm)


Épaisseur de l'isolant
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Table for theoretical freezing index: ±1000°C-days (regions of Montreal - Drummondville - Sherbrooke)


L = LARGEUR DE L'ISOLANT (mm) / WIDTH OF THE INSULATION


L


D


300300300 300D


750 min.


150


150


D


750 min.


REMBLAYAGE (min. 400)/BACKFILL (min. 400)TERRAIN NATUREL/NATURAL GROUND


REMBLAYAGE (min. 400)/BACKFILL (min. 400)


ISOLANT RIGIDE/INSULATION


ISOLANT RIGIDE/I NSULATION


"U"RENVERSÉ/


REVERSED "U"


COUCHE HORIZONTALE/


HORIZONTAL LAYER


Tableau pour l'indice théorique de gel: ±1000°C-jours (regions de Montréal - Drummondville - Sherbrooke)


Backfill


Insulation thickness


(mm)


À PARTIR DU FOND DE LA TRANCHÉE, ET CE, JUSQU'À 1,2m,


LES PAROIS ONT UNE PENTE DE 1H:10V, SELON LE TYPE DE


SOL ET SELON LA CNESST.


À PARTIR DE CETTE ÉLÉVATION ET JUSQU'À LA SURFACE, LES


POINTS DE 1H:1V, SELON LE TYPE DE SOL ET SELON LA


CNESST.


NOTES:


2)


1)


POUR LE PREMIER MÈTRE AU-DESSUS DE LA CONDUITE, LES SEULS


ÉQUIPEMENTS DE COMPACTAGE PERMIS SONT LES DAMEUSES, LES


PLAQUES VIBRANTES ET LES ROULEAUX À TAMBOURS VIBRANTS DONT


LA FORCE TOTALE APPLIQUÉE NE DÉPASSE PAS 50 000 N.


TOUS LES MATÉRIAUX GRANULAIRES SPÉCIFIÉS SUR CE DOCUMENT


DEVRONT RESPECTER LES EXIGENCES PERTINENTES DU CAHIER DES


NORMES, OUVRAGE ROUTIERS, TOME VII "MATÉRIAUX",  2017 ET À LA


"NQ 2560-114, 2014".


2)


1)


THE ONLY EQUIPMENT ALLOWED ON THE FIRST METER ABOVE THE PIPE ARE


VIBRATING RAMMERS, VIBRATING PLATES AND VIBRATING DRUM ROLLERS OF


WITCH TOTAL APPLICABLE FORCE DOES NOT EXCEED 50 000 N.


ALL GRANULAR MATERIALS SPECIFIED ON THIS DOCUMENT WILL MEET


REQUIREMENTS OF "CAHIER DES NORMES, OUVRAGE ROUTIERS, TOME VII


"MATERIAUX", 2017 AND "NQ 2560-114, 2016"


Épaisseur minimale de l'assise  dans le sol ou dans le roc/


Minimal bedding thickness in soil or rock


Diamètre nominal de la conduite/


Pipe nominal diameter


(mm) (po/in) (mm)


Largeur au fond de la tranchée L/


Width at the trenche's bottom L


(mm)


MATERIAL NOMENCLATURE


PIT MATERIAL FREE FROM ORGANIC MATTER, OF MAXIMUM SIZE OF 150 MM ON THE


LARGEST FACE, COMPACTED TO 90% OF MODIFIED POCTOR AND LAYER NEVER


EXCEEDING 300mm THICK;


FOR POLYVINYL CHLORIDE (PVC), HIGH DENSITY POLYETHYLENE (HDPE) AND


ALUMINIZED STEEL, ALUMINUM LINER AND ALUMINIZED STEEL RIBBED PIPES:


GRANULAR MATERIAL MG-20B, COMPACTED TO 90% OF MODIFIED PROCTOR OVER THE


ENTIRE WIDTH OF THE TRENCH AND LAYER NEVER EXCEEDING 200mm THICK;


FOR CONCRETE, CONCRETE PRESSURE AND DUCTILE IRON PIPES:


BORROW PIT MATERIAL FREE FROM ORGANIC MATTER, OF MAXIMUM SIZE OF 100 MM


ON THE LARGEST FACE, COMPACTED TO 90% OF MODIFIED POCTOR AND LAYER


NEVER EXCEEDING 200mm THICK;


GRANULAR MATERIAL MG-20B, COMPACTED TO 90% OF MODIFIED PROCTOR OVER THE


ENTIRE WIDTH OF THE TRENCH;


COMPACTED MATERIEL SHOULD NEVER CIRCULATE IN THIS AREA


300 et moins/or less 150 Dext.+ 60012 et moins/or less


1
,
2
m


 
M


a
x
.


STARTING FROM THE TRENCH BOTTOM AND UP TO 1.2m, THE


WALLS HAVE A SLOPE OF 1H:10V, ACCORDING TO THE


CNESST AND THE TYPE OF SOIL.


STARTING FROM THIS LEVEL UP TO THE SURFACE, THE


WALLS HAVE A SLOPE OF 1H:1V, ACCORDING TO THE CNESST


AND THE TYPE OF SOIL.


NOTE:


ISOLANT DE POLYSTYRÈNE EXTRUDÉ, RÉSISTANCE À LA COMPRESSION 60 psi, ABSORPTION D'EAU 0,7% PAR VOLUME, MODULE


DE COMPRESSION 2200 psi, CONFORME À CAN/ULC S701, TYPE 4  /


EXTRUDED POLYSTYRENE INSULATION, COMPRESSIVE STRENGTH 60 psi, WATER ABSORPTION 0,7% BY VOLUME, COMPRESSIVE


MODULUS 2200 psi, COMPILES WITH CAN/ULC S701, TYPE 4.


ÉPAISSEUR/


THICKNESS


STRUCTURE PROPOSÉE POUR LA PLACE PUBLIQUE/


PROPOSED PUBLIC PLACE STRUCTURE


AUCUNE ÉCHELLE / NO SCALE


PAVÉ DE BÉTON, ÉP. 100mm


(VOIR ARCHITECTURE DU PAYSAGE)/


CONTRETE PAVEMENT, 100mm THICK


(SEE LANSCAPE ARCHITECTURE)


ARCHITECTURE


DU


PAYSAGE/


LANDSCAPE


ARCHITECTURE


RÉFECTION DU TROTTOIR PAVÉ DE LA VILLE/


REHABILITATION OF THE PAVED SIDEWALK OF THE CITY


AUCUNE ÉCHELLE / NO SCALE


POUR DIMENSION VOIR VUE EN PLAN/


FOR DIMENSION SEE PLAN VUE


SABLE DRAINANT, ÉP. 20mm


(VOIR ARCHITECTURE DU


PAYSAGE)/


DRAINAGE SAND , 20mm THICK


(SEE LANDSCAPE ARCHITECTURE)


REMETTRE


LES PAVÉS


EXISTANTS/


PUT BACK


EXISTING


PAVEMENT


PAVÉ DE BÉTON EXISTANTS/


EXISTING CONCRETE PAVEMENT


GÉOTEXTILE (CIVIL)/GEOTEXTILE (CIVIL)


FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP. 250mm


COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (NQ 2501-255)(CIVIL)/


FOUNDATION: CRUSHED STONE TYPE MG-20, THICKNESS. 250mm


COMPACTED @ 95% OF THE MODIFIED PROCTOR (NQ 2501-255) (CIVIL)


MATÉRIAUX DE


REMBLAYAGE


VOIR DÉTAIL DE


TRANCHÉE


(CIVIL)/


REFILL


MATERIALS SEE


TRENCH DETAIL


(CIVIL)


SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112, ÉP. 300mm


COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (NQ 2501-255)(CIVIL)/


SUB-FOUNDATION: CRUSHED STONE TYPE MG-112, THICKNESS. 300mm


COMPACTED @ 95% OF THE MODIFIED PROCTOR (NQ 2501-255) (CIVIL)


CIVIL/ CIVIL


POUR DIMENSION VOIR VUE EN PLAN/


FOR DIMENSION SEE PLAN VUE


SABLE DRAINANT, ÉP. 20mm


(VOIR ARCHITECTURE DU PAYSAGE)/


DRAINAGE SAND , 20mm THICK


(SEE LANDSCAPE ARCHITECTURE)


GÉOTEXTILE (CIVIL)/GEOTEXTILE (CIVIL)


SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112, ÉP. 300mm


COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (NQ 2501-255)(CIVIL)/


SUB-FOUNDATION: CRUSHED STONE TYPE MG-112, THICKNESS. 300mm


COMPACTED @ 95% OF THE MODIFIED PROCTOR (NQ 2501-255) (CIVIL)


FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP. 250mm


COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (NQ 2501-255)(CIVIL)/


FOUNDATION: CRUSHED STONE TYPE MG-20, THICKNESS. 250mm


COMPACTED @ 95% OF THE MODIFIED PROCTOR (NQ 2501-255) (CIVIL)


CIVIL/ CIVIL


NOTES:


1


2


1


2


1
.
8
m


670mm


15 CONT. @


250 c/c GALV.


10M @ 400 c/c GALV.


STRUCTURE DE LA


PLACE


PUBLIQUE PROPOSÉE,


VOIR DÉTAIL/


STRUCTURE OF THE


PROPOSED PUBLIC


PLACE,


SEE DETAIL


1
5


0


2
0


0


130


PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ


VOIR PLANS D'AMÉNAGEMENT/


PREFABRICATED CONCRETE


PAVEMENT


SEE DEVELOPMENT PLANS


CANIVEAU PRÉFABRIQUÉ EN


BÉTON POLYMÈRE AVEC PENTE/


PREFABRICATED CHANNEL IN


POLYMERIC CONCRETE WITH SLOPE


RACCORDEMENT AU DRAIN DU CANIVEAU


PVC DR-28 Ø150 @ 1% MIN./ CHANNEL DRAIN


CONNECTION PVC DR-28 Ø150 @ 1% MIN


PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ


VOIR PLANS D'ARCHITECTURE DU PAYSAGE/


PREFABRICATED CONCRETE PAVEMENT SEE


 LANDSCAPE ARCHITECTURE DRAWINGS


STRUCTURE DE LA PLACE


PUBLIQUE PROPOSÉE,


VOIR DÉTAIL/


STRUCTURE OF THE


PROPOSED PUBLIC PLACE,


SEE DETAIL


COUPE/ SECTION


ÉLÉVATION PUISARD DE CANIVEAU/


ELEVATION OF CHANNEL CATCH BASIN


DÉTAIL 01 - CANIVEAU DE DRAINAGE /


DETAIL 01 - DRAINAGE CHANNEL


PUISARD / CATCH BASIN


ÉCHELLE AUCUNE/ NO SCALE


PUISARD DE SÉDIMENTS /


CATCH BASIN FOR SEDIMENT


100mm


200mm @ 300mm/


200mm TO 300mm


CANIVEAU DE DRAINAGE/


CHANNEL


155 210


TYPE DE GRILLE DE CANIVEAU-VOIR DEVIS CIVIL/


TYPE OF GRILL FOR CHANNEL CATCH BASSIN- SEE CIVIL PLAN
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DÉTAIL 02 - REMBLAIYAGE PAR DESSUS LA DALLE DU SOUS-SOL /


DETAIL 02 - BACKFILLING ABOVE THE BASEMENT SLAB


ÉCHELLE AUCUNE/ NO SCALE


COUPE B


STRUCTURE DE LA PLACE


PUBLIQUE PROPOSÉE, VOIR DÉTAIL/


STRUCTURE OF THE PROPOSED


PUBLIC PLACE, SEE DETAIL


STRUCTURE DE LA PLACE


PUBLIQUE PROPOSÉE, VOIR DÉTAIL/


STRUCTURE OF THE PROPOSED


PUBLIC PLACE, SEE DETAIL


DALLE DE TRANSITION / SLAB OF TRANSITION


REMBLAI SANS RETRAIT / BACKFILL WITHOUT SHRINKAGE


ISOLANT RIGIDE/ RIGID INSULATION


PLANCHE ASPHALTIQUE 13mm /


ASPHALTIC BOARD 13mm


1,5m


0,5m


1,5m


0,5m


PLANCHE ASPHALTIQUE 13mm /


ASPHALTIC BOARD 13mm


2


1


ZONE DE REMBLAI SANS-RETAIT/


UNSHRINKABLE FILL ZONE


ISOLANT RIGIDE HI-60 ÉP.: 100mm


/RIGID INSULATION HI-60 THICKNESS: 100mm


DALLE DE BÉTON 35 MPA.


COULÉ EN PLACE 5 À 7%


AIR ENTRAINÉ. VOIR SECTION 03 30 00/


IN SITU CAST CONCRETE 5 TO 7% AIR


ENTRAINED. SEE SECTION 03 30 00.
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0
,
1
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TREILLIS MÉTALIQUE. VOIR


SECTION 03 20 00 / TRELLIS


METALLIC. SEE SECTION 03 20


00


DALLE SOUS-SOL DU BÂTIMENT


/UNDERGROUND CONCRETE


SLAB


TREILLIS MÉTALIQUE. VOIR


SECTION 03 20 00 / TRELLIS


METALLIC. SEE 03 20 00


DALLE SOUS-SOL DU BÂTIMENT


/ UNDERGROUND CONCRETE


SLAB


MUR DU BÂTIMENT/ BUILDING


WALL


PAVÉ DE BÉTON


/CONCRETE PAVEMENT


REMBLAI SANS-RETAIT JUSQU'A


L'ATTEINTE DE 220 mm D'ÉPAISSEUR/


UNSHRINKABLE FILL UP TO 220mm THICK


0
,
2
2
0
m


FONDATION : PIERRE CONCASSÉE MG-20 /


FONDATION: CRUSHED STONE MG-20


± 4m
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CLAPET ANTI-RETOUR DE RETENUE CIRCULAIRE Ø250 EN ACIER


INOXYDABLE 304L


NOMENCLATURE P02


DESCRIPTION


DALLE AVEC OUVERTURE CARRÉE AU CENTRE POUR


AJUSTEMENT AVEC LE CADRE CARRÉ.


CHAMBRE DE RÉGULATION EN BÉTON ARMÉ PRÉFABRIQUÉ


(1750x2150) AVEC GARNITURE DE CAOUTCHOUC FLEX-LOK OU


ÉQUIVALENT APPROUVÉ AVEC MURET SÉPARATEUR TEL QUE


PRÉSENTÉ AU CROQUIS;


COUVERCLE 625Ø


1


2


3


4


5


NOTES:


1. TOUS LES BOULONS UTILISÉS POUR LE MONTAGE DES ÉQUIPEMENTS À L'INTÉRIEUR


DE LA CHAMBRE SERONT EN ACIER INOXYDABLE CL. 316.


2. L'EXCAVATION ET LE REMBLAYAGE DES REGARDS DEVRONT ÊTRE EFFECTUÉS TEL


QUE LE BNQ 1809-300 (DERNIÈRE ÉDITION)


CROCHET DE LEVAGE EN ACIER GALVANISÉ, CAPACITÉ 200kg min.


AU DESSUS DU CLAPET ET DU RÉGULATEUR;


6


CHEMINÉE PRÉFABRIQUÉE EN BÉTON ARMÉ


7


8


CADRE CARRÉ 686 x 686 mm


RÉGULATEUR DE DÉBIT SUR ORIFICE DE Ø250  75 VHV-1 . LIMITER


LE DÉBIT À 3.75 l/sec. (CHARGE HYDRAULIQUE = 1,45m). IL DOIT


ÊTRE MUNI D'UN ÉVENT.


DESCRIPTION


1


2


3


4


5


GALVANIZED STEEL LIFTING HOOK, CAPACITY 200kg MIN. ABOVE


THE VALVE AND REGULATOR


6


7


8


ORIFICE FLOW REGULATOR Ø250 75 VHV-1. LIMIT FLOW RATE AT


3.75 l / sec. (HYDRAULIC LOAD = 1.45m) . MUST EQUIPED WITH A


VENT.


LADDER AND ECHELON STEEL GALVANIZED


ARMED CONCRETE CHAMBER (1750X2150) WITH FLEX-LOK


RUBBER TRIM OR EQUIVALENT APPROVED WITH SEPARATOR


WALL AS PRESENTED ON SKETCH


COVER 625Ø


CHIMNEY PREFABRICATED IN REINFORCED CONCRETE


CIRCULAR CHECK VALVE Ø250 STAINLESS STEEL 304L


SQUARE FRAME 686 x 686 mm


DÉTAIL REGARD  P02 - CHAMBRE DE RÉGULATION


MANHOLE DETAIL P02-REGULATION CHAMBER


SANS ÉCHELLE/


NO SCALE


COUPE / SECTION


P
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.
 
2


5
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ø
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NOMENCLATURE P02


NOTES:


1. ALL BOLTS USED TO ASSEMBLE THE EQUIPMENT INSIDE THE CHAMBER WILL BE IN


STAINLESS STEEL CL. 316.


2. EXCAVATION AND BACKFILLING OF MANHOLE AS BNQ 1809-300 (LAST EDITION)


ÉCHELLE ET ÉCHELON EN ACIER GALVANISÉ


9
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5
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CONCRETE SLAB  WITH  A SQUARE OPENING IN THE CENTER FOR


THE AJUSTMENT WITH THE  SQUARE FRAME


9


200 mm
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ÉVENT / VENT


OUVERTURE


NON STANDARD /


OPENING NOT


STANDARD


DÉTAIL - COUPE- SYSTÈME DE DRAINAGE DES BOLLARDS /


DETAIL - SECTION - BOLLARD DRAINAGE SYSTEM


ÉCHELLE AUCUNE/ NO SCALE


SOL NATUREL NON-REMANIÉ /


UNEXCAVATED IN SITU SOIL


BOLLARD /


BOLLARD


BOLLARD /


BOLLARD


BOLLARD /


BOLLARD


 RAD. ±14,390 /


INV. ±14,390


Ø100


1% 1% 1%


SE RÉFÉRER AUX PLANS DE


STRUCTURE POUR LE DÉTAIL


DE LA BASE DES BOLLARDS S02 /


REFER TO STRUCTURE


PLANS FOR DETAIL OF


BOLLARDS BASE S02


4
0


1
0
0


INSTALLATION DE TUYAU EN PVC DE Ø100/


PVC PIPE INSTALLATION Ø100


DÉTAIL-  VUE EN PLAN - SYSTÈME DE DRAINAGE DES BOLLARDS /


DETAIL - PLAN VIEW - BOLLARDS DRAINAGE SYSTEM


ÉCHELLE AUCUNE/ NO SCALE


BOUCHON Ø100 EN PVC /


PVC END CAP Ø100


76


A


B


D


C


A
ADAPTATEUR Ø76 / Ø76 CLEAN OUT ADAPTEUR


B
RACCORD FLEXIBLE Ø76 / Ø76 FLEXIBLE COUPLING


C
COUDE 45°Ø76 / Ø76 45°ELBOW


D


TÉ COURT Ø76 À Ø100 / Ø76 TO Ø100 SHORT WYE


1%1% 1%
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PROVIDED BY DIVISION 15, INSTALLED AND CONNECTED BY DIVISION 16


ÉQUIPEMENT DE CONTRÔLE MANIPULÉ À CLÉK


PROVIDED AND INSTALLED BY DIVISION 15, CONNECTED BY DIVISION 16


TRANSFORMER


MAGNETIC CONTACTOR (8P = 8 POLES)


COMBINED MAGNETIC STARTER


MAGNETIC STARTER


DISCONNECT SWITCH 600V OR 347/600V


DISCONNECT SWITCH 250V OR 125/250V


MANUAL STARTER WITH PILOT LIGHT


START/AUTO/STOP BUTTONS


START/STOP BUTTONS


MATERING BOX


MOTOR CONTROL CENTER


CONTROL PANEL


RELAY PANEL FOR LOW-VOLTAGE SYSTEM


347/600V/3PH OR 600V/3PH ELECTRIC PANEL


120/240V/1PH ELECTRIC PANEL


120/208V/3PH ELECTRIC PANEL


CORD AND PLUG


TRACK MOUNTED LIGHTING FIXTURE


WALL MOUNTED FLUORESCENT LIGHTING FIXTURE


FLUORESCENT LIGHTING FIXTURE ON EMERGENCY


FLUORESCENT LIGHTING FIXTURE


LIGHTING FIXTURE WITH SAFETY LIGHTING


WALL MOUNTED LIGHTING FIXTURE


LIGHTING FIXTURE ON EMERGENCY


LIGHTING FIXTURE


??A/??


CALIBRE DE FUSIBLES; SF = SANS FUSIBLES/FUSE SIZE; SF = WITHOUT FUSE


INTENSITÉ NOMINALE/NOMINAL RATING


3#3-32Ø


CALIBRE DES CONDUCTEURS (AWG)


DIAMÈTRE DU CONDUIT


 / CONDUCTORS IDENTIFICATION


NOMBRE DE CONDUCTEURS


NUMÉRO DU CIRCUIT


/ CONTROL IDENTIFICATION


TYPE DE LUMINAIRE


20A


INTENSITÉ EN AMPÈRES


CARACTÉRISTIQUES SPÉCIFIQUES (VOIR LÉGENDE)


HAUTEUR D'INSTALLATION SPÉCIALE


?


1200


G


EX


SF SANS FUSIBLE


GARDE PROTECTEUR


À L'ÉPREUVE DES EXPLOSIONS


HM HAUTEUR DE MONTAGE


FIM


FM


FOURNI ET INSTALLÉ PAR DIVISION 15, RACCORDÉ PAR DIVISION 16


FOURNI PAR DIVISION 15, RACCORDÉ ET INSTALLÉ PAR DIVISION 16


DÉMARREUR MAGNÉTIQUE


PANNEAU ÉLECTRIQUE 347/600V/3PH OU 600V/3PH


PANNEAU ÉLECTRIQUE 120/208V/3PH


PANNEAU ÉLECTRIQUE 120/240/1PH


CENTRE DE COMMANDE DE MOTEURS


DÉMARREUR MAGNÉTIQUE COMBINÉ


TRANSFORMATEUR


PANNEAU À RELAIS POUR SYSTÈME À BASSE TENSION


PANNEAU DE CONTRÔLE


DÉMARREUR MANUEL AVEC LAMPE TÉMOIN


CONTACTEUR MAGNÉTIQUE. (8P = 8 PÔLES)


INTERRUPTEUR À 600V OU À 347/600V


BOUTON "ARRÊT/DÉPART"


INTERRUPTEUR À 250V OU À 125/250V


BOITE DE MESURAGE


BOUTON "ARRÊT/AUTO/DÉPART"


CORDON SOUPLE AVEC FICHE


LUMINAIRE AVEC ÉCLAIRAGE DE SÉCURITÉ  «TYPE X»


LUMINAIRE «TYPE X» SUR URGENCE 


LUMINAIRE EN APPLIQUE  «TYPE X»


LUMINAIRE FLUORESCENT  «TYPE X»


LUMINAIRE FLUORESCENT «TYPE X» SUR URGENCE 


LUMINAIRE FLUORESCENT EN APPLIQUE  «TYPE X»


LUMINAIRE «TYPE X» MONTÉ SUR RAIL  


LUMINAIRE «TYPE X»


NORMALEMENT OUVERTNO


NORMALEMENT FERMÉNF


EI À L'ÉPREUVE DES INTEMPÉRIES


DPF DU PLANCHER FINI


N


NIV


NOUVEAU


NIVEAU


EE


ÉL


EH


EXISTANT À ENLEVER


ÉLÉVATION


EN HAUT


EB


EC


ED


DN


EAD


EN BAS


EXISTANT À CONSERVER


EXISTANT DÉPLACÉ


DIAMÈTRE NOMINAL


EXISTANT À DÉPLACER


C/A COMPLET AVEC


ÉCLAIRAGE/ LIGHTING


DISTRIBUTION ET FORCE MOTRICE


DISTRIBUTION AND MOTORS


ABRÉVIATIONS / ABBREVIATIONS


IDENTIFICATION / IDENTIFICATION


ABBRÉVIATION GÉNÉRALES


GENERAL ABBREVIATIONS


ABBRÉVIATION D'ÉLECTRICITÉ


ELECTRICAL ABBREVIATIONS


CONTROL EQUIPMENT OPERATED BY KEY


WITHOUT FUSE


PROTECTIVE GUARD


EXPLOSION PROOF


MOUNTING HEIGHT


NORMALLY OPEN


NORMALLY CLOSED


WEATHERPROOF


FROM FINISHED FLOOR


NEW


LEVEL


EXISTING TO REMOVE


ELEVATION


UP


DOWN


EXISTING TO KEEP


EXISTING RELOCATED


NOMINAL DIAMETER


EXISTING TO RELOCATE


COMPLETE WITH


IDENTIFICATION DES CONDUCTEURS


/ CONDUCTOR SIZE (AWG)


/ CONDUIT DIAMETER


/ NUMBER OF CONDUCTORS


 / LIGHTING FIXTURE IDENTIFICATIONIDENTIFICATION DES LUMINAIRES


IDENTIFICATION DU CONTRÔLE


/ CIRCUIT NUMBER


/ LIGHTING FIXTURE TYPE


 / RECEPTACLE IDENTIFICATIONIDENTIFICATION DES PRISES DE COURANT


 / RATING IN AMPS


SPECIFIC RATINGS (REFER TO LEGEND)


 / SPECIAL MOUNTING HEIGHT


 / DISCONNECT SWITCH IDENTIFICATIONIDENTIFICATION DES INTERRUPTEURS
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DIAGRAMME UNIFILAIRE / DIAGRAM


FULL VOLTAGE MAGNETIC STARTER


DÉMARREUR MAGNÉTIQUE PLEINE TENSION


TRANSFORMER


TRANSFORMATEUR


GROUND


MISE À LA TERRE


ELECTRICAL PANEL


PANNEAU ÉLECTRIQUE


-


TERMISTANCE
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BREAKER


DISJONCTEUR


 


 


SWITCH


SECTIONNEUR
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DRAWOUT BREAKER


DISJONCTEUR DE TYPE DÉBROCHABLE


CONTACTOR


CONTACTEUR


METERING BOX


BOÎTE DE MESURAGE


VOLTMETER
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 INSTALLATION PROJETÉE


NIVEAU SOUS-SOL


PLAN NIVEAU 2


DÉMOLITION ET PROJETÉ


EL12


INSTALLATION PROJETÉE


NIVEAU A


INSTALLATIONS EXTÉRIEURES


BOLLARDS


EXISTANTS ET PROJETÉS


ÉCLAIRAGE PROJETÉ


ÉLÉVATION OUEST


EL14


EL13


 INSTALLATION PROJETÉE


NIVEAU 01


PLAN NIVEAU 3 - PARTIE 1/2


DÉMOLITION ET PROJETÉ


PLAN NIVEAU 7


DÉMOLITION ET PROJETÉ


PLAN NIVEAU 17 - PARTIE 1/2


DÉMOLITION ET PROJETÉ


PLAN NIVEAU 17 - PARTIE 2/2


DÉMOLITION ET PROJETÉ


ÉCLAIRAGE PROJETÉ


ÉLÉVATIONS NORD / SUD


EL15


SUPPLY BOX FOR POWER AND DMX CONTROL - TYPE 1 - ( 6 OUTPUTS )


BOÎTE D'ALIMENTATION ET DE CONTRÔLE DMX - TYPE 1- ( 6 SORTIES )


D1


PLAN NIVEAU 6


INSTALLATION PROJETÉ


 SCHÉDULE DES PANNEAUX - PROJETÉ


PROPOSED INSTALLATION


LEVEL BASEMENT


PROPOSED INSTALLATION


LEVEL A


PROPOSED INSTALLATION


LEVEL 01


EXTERNAL INSTALLATION OF BOLLARDS


EXISTING AND PROPOSED


LEVEL 2 PLAN


DEMOLITION AND PROPOSED


LEVEL 17 PLAN - PART 1/2


DEMOLITION AND PROPOSED


PROPOSED LIGHTING


WEST ELEVATION


PROPOSED LIGHTING


NORTH AND SOUTH ELEVATION


 PANELS SCHEDULE PROPOSED


LEVEL 3 PLAN- PART 1/2


DEMOLITION AND PROPOSED


LEVEL 6 PLAN


 PROPOSED INSTALLATION


LEVEL 7 PLAN


DEMOLITION AND PROPOSED


LEVEL 17 PLAN - PART 2/2


DEMOLITION AND PROPOSED


DÉTAILS D'INSTALLATIONS DES LUMINAIRES ET


PROJECTEURS


EL16


 INSTALLATION DETAILS OF LIGHT FITTINGS  AND


PROJECTORS


CONTRÔLE D'ÉCLAIRAGE


LIGHTING CONTROLS


SUPPLY BOX FOR POWER AND DMX CONTROL - TYPE 2 - ( 1 OUTPUT DAISY CHAIN )


BOÎTE D'ALIMENTATION ET DE CONTRÔLE DMX - TYPE 2 - ( 1 SORTIE EN CHAÎNE )


D2


SUPPLY BOX FOR POWER AND DMX CONTROL - TYPE 3 - 60W


BOÎTE D'ALIMENTATION ET DE CONTRÔLE DMX - TYPE 3 - 60W


D3


SUPPLY BOX FOR POWER AND DMX CONTROL - TYPE 4 - 120W


BOÎTE D'ALIMENTATION ET DE CONTRÔLE DMX - TYPE 4 - 120W


D4


SCHÉMAS DE CONTRÔLE D'ÉCLAIRAGE


ÉLÉVATION OUEST


EL17


CONTROL SCHEMATICS FOR LIGHTING


WEST ELEVATION


SCHÉMAS DE CONTRÔLE D'ÉCLAIRAGE


ÉLÉVATIONS  NORD ET SUD


EL18


CONTROL SCHEMATICS FOR LIGHTING


 NORTH AND SOUTH ELEVATIONS


EL08


PLAN NIVEAU 3 - PARTIE 2/2


 PROJETÉ


LEVEL 3 PLAN - PART 2/2


 PROPOSED


EXISTANT À MODIFIEREM


EXISTING TO MODIFY


NOTES


AUSCULTATION DES STRUCTURES


Généralités


Une auscultation de la structure doit être effectuée pour tous les percements dans la structure pour le


passage des conduits et des câbles. L'entrepreneur doit retenir les services d'une firme spécialisée dans ce


type de travaux et un technicien qualifié de la compagnie spécialisée doit effectuer toutes les auscultations


de la structure.


Méthode


La technique à utiliser est le radar à double faisceaux et doit permettre d'estimer précisément le diamètre des


objets, identifier les barres d'armature, les conduits et les câbles ainsi que de détecter les objets cachés


derrière d'autres objets. La fiabilité du système doit être de plus de 95% pour la quantité d'objets détectés et


sur les dimensions de ceux-ci.


La précision doit être de 25 mm et moins en position et en profondeur. La profondeur de détection standard


est de 400 mm.


Conditions de site


L'entrepreneur doit dégager une surface d'au moins 600 X 600 mm et la surface doit être propre, lisse, sèche


et sans obstacle. La surface ne peut pas être recouverte de métal. L'entrepreneur doit relocaliser


temporairement tous les conduits, le câblage, les équipements, les plafonds suspendus et leur structure, les


revêtements, etc., afin de permettre l'auscultation de la structure.


Lors de travaux extérieurs, l'entrepreneur doit également fournir un abri étanche aux intempéries.


Résultats


Les résultats doivent être compilés dans un rapport détaillé et le technicien doit également faire le marquage


sur la surface et indiquer tous les conduits, câbles, barres d'armature et autres objets ainsi que l'endroit


précis du percement. Une photo haute résolution de chaque marquage effectué au site doit être prise et


jointe au rapport. Le rapport doit faire une description complète de chaque site où une auscultation et un


percement ont eu lieu.


PERCEMENTS


Tous les percements doivent être effectués par forage au diamant. Les percements par percussion sont


interdits.


RÉSEAUX DE CONDUITS


Les réseaux de conduits ne sont pas tous montrés aux plans et certaines courses sont montrées à titre


indicatif. L'entrepreneur doit effectuer une investigation complète des installations et proposer des


cheminements de conduits les plus simples et appropriés pour le passage des conducteurs. Tous les


cheminements des courses de conduits devront soumises à l'approbation du propriétaire.


Tous les conduits installés à l'extérieur du bâtiment doivent être peint de la couleur la plus semblable à celle


du revêtement du bâtiment afin de minimiser l'impact visuel de l'installation du câblage du système


d'éclairage de mise en lumière du bâtiment et du panneau d'affichage. À cet effet l'entrepreneur soumettra un


échantillon de couleur pour approbation par le représentant ministériel. Dès l'approbation, l'entrepreneur fera


peindre par procédé électrostatique avec poudre de polyester après dégraissage,  les conduits, les attaches,


les embases, les joints de dilatation, la quincaillerie et les accessoires. Aucun conduit ne doit entrer en


contact avec la surface du revêtement extérieur du bâtiment.


Tous les câbles d'alimentation et de contrôle de l'éclairage et du panneau d'affichage numérique situés


devront être installés en conduits.


NOTES


INSPECTION OF STRUCTURES


General


A structural inspection shall be carried out for all holes in the structure for the passage of conduits


and cables. The contractor must retain the services of a firm specialized in this type of work and a


qualified technician of the specialized company must carry out all the discontinue of the structure.


Method


The technique to be used is the double-beam radar and must allow accurate estimation of the


diameter of the objects, identify the reinforcing bars, conduits and cables as well as detect hidden


objects behind other objects. The reliability of the system must be more than 95% for the quantity of


objects detected and their dimensions. The accuracy must be 25 mm and less in position and depth.


The standard depth of detection is 400 mm.


Site Conditions


 The Contractor shall release an area of at least 600 X 600 mm and the surface shall be clean,


smooth, dry and barrier free. The surface cannot be covered with metal. The Contractor shall


temporarily relocate all conduits, wiring, equipment, suspended ceilings and their structure, coatings,


etc., to allow for the inspection of the structure. During outdoor work, the contractor must also provide


a weatherproof shelter.


Results


The results must be compiled in a detailed report and the technician must also mark on the surface


and indicate all conduits, cables, rebar and other objects as well as the precise location of the drill. A


high resolution photo of each mark made at the site must be taken and attached to the report. The


report must make a full description of each site where a monitoring and drilling have taken place.


DRILLING


all holes must be made by diamond drilling. Percussion drilling is prohibited.


CONDUIT RUNS


 Not all conduit runs are shown in the plans and some runs are shown as indicative. The contractor


must carry out a complete investigation of the installations and propose the most simple and


appropriate conduit paths for the passage of the conductors. All routes of the conduit runs will be


subject to the approval of the owner.


 All ducts installed outside the building shall be painted in the most similar colour to that of the


building's surface to minimize the visual impact of the installation of the building lighting system wiring


and the Billboard. For this purpose the contractor will submit a colour sample for approval by the


Departmental representative. Upon approval, the contractor will make electrostatic paint with polyester


powder after degreasing, ducts, fasteners, bases, expansion joints, hardware and accessories. No


conduit should come into contact with the surface of the building's exterior cladding.


All the power and control cables of the lighting and the digital display panel located must be installed


in conduits.
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D3


SUPPLY BOX FOR POWER AND DMX CONTROL - TYPE 4 - 120W


BOÎTE D'ALIMENTATION ET DE CONTRÔLE DMX - TYPE 4 - 120W


D4


PROPOSED LIGHTING


NORTH AND SOUTH ELEVATIONS


EL14
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SCHÉDULE  DES PANNEAUX


PROJETÉS
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PANELS SCHEDULE


PROPOSED


EL15
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DÉTAILS D'INSTALLATIONS


LUMINAIRES ET PROJECTEURS


INSTALLATION DETAILS OF


LIGHT FITTINGS AND PROJECTORS
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SCHÉMA CONTRÔLE D'ÉCLAIRAGE ET COFFRET RÉPARTITEUR. /


LIGHTING CONTROL AND SPLITTER BOX SCHEMATIC.


ÉLÉVATION OUEST - BUS DMX A /


WEST SIDE ELEVATION - A DMX BUS


ÉLÉVATION OUEST - BUS DMX B /


WEST SIDE ELEVATION - B DMX BUS


ÉLÉVATION OUEST - BUS DMX D /


WEST SIDE ELEVATION - D DMX BUS


ÉLÉVATION OUEST - BUS DMX C /


WEST SIDE ELEVATION - C DMX BUS


ÉLÉVATION OUEST - BUS DMX F /


WEST SIDE ELEVATION - F DMX BUS


ÉLÉVATION OUEST - BUS DMX E /


WEST SIDE ELEVATION - E DMX BUS
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SCHEMAS DE CONRÔLE


D'ÉCLAIRAGE - ÉLÉVATION OUEST


17 DE 18EL017


CONTROL SCHEMATICS FOR


LIGHTING  - WEST ELEVATION







ÉLÉVATION SUD - BUS DMX G /


SOUTH SIDE ELEVATION - G DMX BUS


ÉLÉVATION SUD - BUS DMX H /


SOUTH SIDE ELEVATION - H DMX BUS


ÉLÉVATION SUD - BUS DMX I /


SOUTH SIDE ELEVATION - I DMX BUS


ÉLÉVATION NORD - BUS DMX J /


NORTH SIDE ELEVATION - J DMX BUS


ÉLÉVATION NORD - BUS DMX K /


NORTH SIDE ELEVATION - K DMX BUS
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SCHEMAS DE CONRÔLE


D'ÉCLAIRAGE


ÉLÉVATIONS NORD ET SUD
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CONTROL SCHEMATICS FOR


LIGHTING


 NORTH AND SOUTH ELEVATIONS
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NUMÉRO DE PROJET: 159100556 / R.090297.150


TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES
GOUVERNEMENTAUX CANADA
PUBLIC WORKS AND GOVERNMENT SERVICES
CANADA


RÉFECTION DE LA PLACE PUBLIQUE


MAISON DE L'OACI


ICA0 HOUSE PUBLIC PLACE REFECTION


JANVIER 2019


ARCHITECTURE DU PAYSAGE / LANDSCAPE ARCHITECURE


AP01 PLAN DE L'EXISTANT ET DE DÉMOLITION / EXISTING CONDITIONS AND DEMOLITION PLAN


AP02 COUPE DES CONDITIONS EXISTANTES / EXISTING CONDITIONS SECTIONNAL DRAWING


AP03 PLAN DE DESCRIPTION DES TRAVAUX / WORK DESCRIPTION PLAN


AP04 PLAN DE NIVELLEMENT ET DRAINAGE / LEVELING AND DRAINAGE PLAN


AP05 PLAN DE PLANTATION / PLANTING PLAN


AP06 PLAN D'IMPLANTATION / IMPLANTATION PLAN


AP07 COUPES TECHNIQUES / SECTIONAL DRAWINGS


AP08 - AM11  DÉTAILS TECHNIQUES / TECHNICAL DETAILS


ARCHITECTURE / ARCHITECTURE


A00 LOCALISATION DES PHOTOS DES LA SITUATION EXISTANTE / LOCATION OF PHOTOS OF THE EXISTING SITUATION


A01 LÉGENDE ET NOTES SPÉCIFIQUES / LEGEND AND SPECIFIC NOTES


A02 PLANS ET ÉLÉVATIONS DÉMOLITION / CONSTRUCTION PLANS AND ELEVATIONS


A03 DÉTAILS ARCHITECTURAUX / ARCHITECTURAL DETAILS


A04 DÉTAILS DU SUPPORT DU PANNEAU NUMÉRIQUE / DIGITAL PANEL BRACKET DETAILS


CIVIL / CIVIL


C01 PLAN DE DRAINAGE / DRAINAGE PLAN


C02 - GC03 DÉTAILS / DETAILS


ÉLECTRICITÉ / ELECTRICAL


EL01 LÉGENDE ET LISTE DES PLANS / LEGEND  AND LIST OF DRAWINGS


EL02 INSTALLATION PROJETÉE NIVEAU SOUS-SOL / PROPOSED INSTALLATION LEVEL BASEMENT


EL03 IINSTALLATION PROJETÉE NIVEAU A / PROPOSED INSTALLATION LEVEL A


EL04 INSTALLATION PROJETÉE NIVEAU 01/ PROPOSED INSTALLATION LEVEL 01


EL05 INSTALLATIONS EXTÉRIEURES PLACE PUBLIQUE/ EXTERNAL INSTALLATION OF BOLLARDS EXISTING AND PROPOSED


EL06 PLAN NIVEAU 2 DÉMOLITION ET PROJETÉ / LEVEL 2 PLAN DEMOLITION AND PROPOSED


EL07 PLAN NIVEAU 3 PARTIE 1/2 DÉMOLITION ET PROJETÉ / LEVEL 3 PLAN PART 1/2 DEMOLITION AND PROPOSED


EL08 PLAN NIVEAU 3 PARTIE 2/2 DÉMOLITION ET PROJETÉ / LEVEL 3 PLAN PART 2/2 DEMOLITION AND PROPOSED


EL09 INSTALLATION PROJETÉE NIVEAU 6 / LEVEL 6 PLAN PROPOSED INSTALLATION


EL10 PLAN NIVEAU 7 DÉMOLITION ET PROJETÉ / LEVEL 7 PLAN DEMOLITION AND PROPOSED


EL11 PLAN NIVEAU 17 1/2  DÉMOLITION ET PROJETÉ / LEVEL 17 1/2  DEMOLITION AND PROPOSED


EL12 PLAN NIVEAU 17 2/2 DÉMOLITION ET PROJETÉ / LEVEL 17 2/3 HIGHER PART DEMOLITION AND PROPOSED


EL13 ÉCLAIRAGE PROJETÉ ÉLÉVATION OUEST / PROPOSED LIGHTING WEST ELEVATION


EL14 ÉCLAIRAGE PROJETÉ ÉLÉVATIONS NORD ET SUD / PROPOSED LIGHTING NORTH AND SOUTH ELEVATIONS


EL15 SCHÉDULE  DES PANNEAUX PROJETÉS / PANELS SCHEDULE PROPOSED


EL16 DÉTAILS D'INSTALLATIONS LUMINAIRES ET PROJECTEURS / INSTALLATION DETAILS OF LIGHT FITTINGS AND PROJECTORS


EL17 SCHEMAS DE CONRÔLE D'ÉCLAIRAGE - ÉLÉVATION OUEST / CONTROL SCHEMATICS FOR LIGHTING  - WEST ELEVATION


EL18 SCHEMAS DE CONRÔLE D'ÉCLAIRAGE ÉLÉVATIONS NORD ET SUD / CONTROL SCHEMATICS FOR LIGHTING NORTH AND
SOUTH ELEVATIONS


SÉCURITÉ PHYSIQUE / PHYSICAL SECURITY


PH01 SCHÉMA DE FONCTIONNEMENT BOLLARDS RÉTRACTABLES / FUNCTIONAL DIAGRAM RETRACTABLE BOLLARDS


STRUCTURE / STRUCTURE


S01 BLOCS DE PROTECTION / PROTECTION BLOCS


S02 DÉTAIL DE BLOCS DE PROTECTION / PROTECTION BLOCS DETAIL


S03 DÉTAIL DE LINTEAU STRUCTURAL / STRUCTURAL LINTEL DETAIL


LISTE DES PLANS / PLANS LIST
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1
AP02


DRAIN EXISTANT À


ENLEVER (VOIR PLANS


C-01, C-02 ET C-03)/


EXISTING DRAIN TO REMOVE
(SEE PLANS C-01,C-02 AND C-03)


E


E


E


EXISTING COLUMNS AND STAIRS TO CONSERVE AND
PROTECT


MB


MB


B


B


B


B


DRAIN EXISTANT À ENLEVER (VOIR PLANS


C-01, C-02 ET C-03) /


EXISTING DRAIN TO REMOVE (SEE PLANS C-01,
C-02 AND C-03)


MURS EXISTANTS À ENLEVER SUR UNE


PROFONDEUR DE 700 mm SOUS LE NIVEAU DU


SOL FINI PROJETÉ / EXISTINGS WALLS TO BE
REMOVED ON A DEPT OF 700 mm BELOW PROJECTED
FINISHED GROUND LEVEL.


PLUV. 450ø EXISTANT À


CONSERVER (VOIR


PLANS C-01, C-02 ET


C-03)/ EXISTING PLUVIAL
450ø TO KEEP (SEE PLANS


C-01,C-02 AND C-03)


UNDERGROUND CONCRETE
BASEMENT AND SLAB TO
CONSERVE AND PROTECT


COLUMNS  TO CONSERVE AND PROTECT


BOLLARDS EXISTANTS ET BASE D'ANCRAGE


EN BÉTON SOUTERRAINE À ENLEVER /


EXISTING BOLLARDS WITH ANCHORING UNDERGROUND
CONCRETE BASE TO REMOVE


REGARD EXISTANT À


CONSERVER ET PROTÉGER


/ EXISTING MANHOLE TO


KEEP AND PROTECT


RÉFECTION À FAIRE AUTOUR DU REGARD


(VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-02) / REPAIR


TO DO AROUND MANHOLE (SEE PLANS


C-01, C-02 AND C-03)


MASSIF DE BÉTON À


ENLEVER ET MÂTS DE


DRAPEAUX (5) / CONCRETE


BLOCK AND FLAGPOLE TO


REMOVE (5)


BLOCS DE BÉTON À ENLEVER


ET ÉVACUER HORS-SITE (2) /


CONCRETE BLOCK TO REMOVE
OFF-SITE (2)


2.702m³


3.205m³


3.056m³


3.585m³


4.057m³


DHP: 52.8cm


DHP: 52.2cm


DHP: 41.08cm


DHP: 22.2cm


DHP: 22.2cm


DHP: 25.7cm


P P P


UNDERGROUND
ELECTRICAL CONDUITS TO CONSERVE AND PROTECT


UNDERGROUND ELECTRICAL CONDUITS TO PROTECT


 / EXISTING
CANOPY TO CONSERVE AND PROTECT


 OEUVRE D'ART À DÉMANTELER. ENLEVER LES 5 BASES


D'ANCRAGE EN BÉTON SOUTERRAINES / ART WORK TO BE
DISMANTLE.5 CONCRETE ANCHORING UNDERGROUND BASES TO
REMOVE


B/PB/P


B/PB/P


B/PB/P


B/PB/P


B/PB/P


B/PB/P


B/PB/P


CLÔTURE DE CONSTRUCTION DU SITE EN
ACIER GALVANISÉ  / GALVANIZED STEEL
CONSTRUCTION SITE FENCING
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S


SYMBOLE EXISTANT /
EXISTING SYMBOL


SYMBOLE DÉMOLITION /
DEMOLITION SYMBOL


DESCRIPTION /
DESCRIPTION


DALLE DE BÉTON 150 mm D'ÉPAISSEUR À
ENLEVER / CONCRETE 150 mm THICK SLAB TO
REMOVE


ILÔT DE VERDURE À ENLEVER / TURF
AND PLANTS TO REMOVE


LIMITE DES TRAVAUX / LIMIT OF WORK


BORDURE DE BÉTON PRÉFABRIQUÉE À
ENLEVER / PREFABRICATED CONCRETE
EDGING TO REMOVE


MURET DE BÉTON À ENLEVER /
CONCRETE WALL TO REMOVE


ARBRE FEUILLU À ENLEVER ET ÉVACUER
HORS-SITE / DECIDUOUS TREE TO REMOVE
AND EVACUATE OFF-SITE


PROJECTEUR AU SOL À ENLEVER (VOIR
PLAN D'INGÉNIERIE) / FLOOR PROJECTOR TO
REMOVE (SEE ENGINEERING PLAN)


PANNEAU D'AFFICHAGE À ENLEVER /
BILLBOARDS TO REMOVE


BOLLARD À ENLEVER / BOLLARD TO REMOVE


MASSIF DE BÉTON ET VOLUME À ENLEVER /
CONCRETE BLOCK AND VOLUME TO REMOVE


MARCHES EN BÉTON PRÉFABRIQUÉ ET
ESCALIER EN BÉTON EN SOUS-OEUVRE À
ENLEVER / PREFABRICATED CONCRETE
STEPS AND UNDER GROUND CONCRETE
STAIRWAY  TO REMOVE


MB


B


ARBRE FEUILLU À RELOCALISER HORS-SITE
/ DECIDUOUS TREE TO RELOCATE OFF-SITE


PUISARD À ENLEVER (VOIR PLANS C-01, C-02
ET C-03) / CATCH BASIN TO REMOVE (SEE
PLANS C-01, C-02 AND C-03)


SYMBOLE EXISTANT /
EXISTING SYMBOL


SYMBOLE DÉMOLITION /
DEMOLITION SYMBOL


DESCRIPTION /
DESCRIPTION


0


0


.


0


0


0


NIVEAUX EXISTANTS / EXISTING GRADES


P


0


0


.


0


0


0


S


X NIVEAUX DE STRUCTURE SOUTERRAINE
EXISTANTE  / EXISTING UNDERGROUND
STRUCTURE GRADES


m³


LIMITE DE PROPRIÉTÉ / PROPERTY LIMITS


PAVÉS DE BÉTON À ENLEVER ET RÉINSTALLER
(VOIR PLAN AP03 ET C02)/ REMOVAL AND
REINSTALLATION OF CONCRETE PAVERS (SEE
PLAN AP03 AND C-02)


LÉGENDE/LEGEND


BACS DE PLANTATION EN BÉTON


PRÉFABRIQUÉ À ENLEVER /  PRECAST
CONCRETE PLANTERS TO REMOVE


B/PB/P


FONDATION ET DALLE SOUTERRAINES À
CONSERVER ET PROTÉGER /
UNDERGROUND CONCRETE BASEMENT AND
SLAB TO CONSERVE AND PROTECT
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1:100


O


EN


S


PLAN DE L'EXISTANT ET DE


DÉMOLITION /


EXISTING CONDITIONS AND


DEMOLITION PLAN


AP01 01 DE 11


EST (m)


POINTS GÉODÉSIQUES UTILISÉS
COORDONNÉE


NORD (m)
COORDONNÉENO ÉLÉVATION


69KM012   5 039 842,110                299 743,474     17,011


69KM110   5 040 098,480                 299 707,434    25,122


NOTES / NOTES :


- LES COORDONNÉES SONT EN RÉFÉRENCE AU SYSTÈME DE COORDONNÉES PLANES DU QUÉBEC (SCOPQ),
FUSEAU 8, NAD 83. / THE COORDINATES ARE IN REFERENCE TO THE PLANE COORDINATE SYSTEM OF
QUEBEC (SCOPQ), SPINDLE 8, NAD 83.


- LES ÉLÉVATIONS DÉTERMINÉES SUR CE PLAN SONT EN RÉFÉRENCE AU CGVD28, NIVEAU MOYEN DES
MERS ET BASÉES SUR L'ÉLÉVATION DES POINTS GÉODÉSIQUES NUMÉROS 69KM012 ET 69KM110. / THE
ELEVATIONS DETERMINED IN THIS PLANE ARE IN REFERENCE TO THE CGVD28, MEAN SEA LEVEL AND BASED
ON ELEVATION OF GEODETIC POINTS NUMBERS 69KM012 AND 69KM110.CLÔTURE DE CONSTRUCTION DU SITE EN ACIER GALVANISÉ / GALVANIZED


STEEL CONSTRUCTION SITE FENCING
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COUPE / CROSS SECTION
ÉCHELLE: 1:100


COUPE DES CONDITIONS


EXISTANTES /


EXISTING CONDITIONS


SECTIONAL DRAWING
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DD


P / G


PANNEAU NUMÉRIQUE (VOIR PLANS
A-04 ET E-01 À E-12) / DIGITAL PANEL (


SEE PLANS A-04 AND E-01 TO E-12)


LIMITE DE LA DALLE DE TRANSITION
(VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03) /
LIMIT OF TRANSITION SLAB (SEE
PLANS C-01, C-02 AND C-03)


ACCÈS AU CHANTIER /
CONSTRUCTION FIELD
ACCESS


C / T


C / T


C / T


C / T


C / T


P / G


15
AP08


17
AP08


08
AP09


21
AP08


28
AP10


16
AP08


CLÔTURE DE CONSTRUCTION DU SITE EN
ACIER GALVANISÉ (VOIR PLAN AP01) /
GALVANIZED STEEL CONSTRUCTION SITE
FENCING (SEE PLAN AP01)


PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ 300 mm X 600 mm X 100 mm, FINI GRENART,
COULEUR GRIS GRANITE (VOIR DÉTAILS #15 ET #20 AU PLAN AP08) /
PREFABRICATED CONCRETE PAVEMENT 300 mm X 600 mm X 100 mm, GRENART
FINISH, GRANIT GRAY COLOR (SEE DETAILS #15 AND #20 ON PLAN AP08)


BLOC D'UNE HAUTEUR DE 300 mm (VOIR DÉTAIL #24 AU PLAN AP09)  /
BLOCK HEIGHT 300 mm (SEE DETAIL #24 ON PLAN AP09)


BLOC D'UNE HAUTEUR DE 600 mm (VOIR DÉTAIL #23 AU PLAN AP09) /
BLOCK HEIGHT 600 mm (SEE PLAN #23 ON PLAN AP09)


BLOC D'UNE HAUTEUR MINIMALE DE 900 mm (MESURES DE SÉCURITÉ)
(VOIR DÉTAIL #26 AU PLAN AP10 ET PLANS S-01, S-02) / BLOCK MINIMAL
HEIGHT OF 900 mm (SECURITY MEASURES) (SEE DETAIL #26 ON PLAN
AP10 AND PLANS S-01, S-02)


BLOC MOBILIER D'UNE HAUTEUR DE 450 mm (VOIR DÉTAIL #22 AU
PLAN AP09) / FURNITURE BLOCK HEIGHT 450 mm (SEE DETAIL #22 ON
PLAN AP09)


LÉGENDE / LEGEND


PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ FORMATS 600 mm X 600 mm X 100 mm, 600 mm
X 300 mm X 100 mm ET 300 mm X 300 mm X 100 mm,  FINI MEULÉ, COULEUR
GRIS GRANITE (VOIR DÉTAILS #15 ET #20 AU PLAN AP08) / PREFABRICATED
CONCRETE PAVERS 600 mm X 600 mm X 100 mm, 600 mm X 300 mm X 100 mm ET
300 mm X 300 mm X 100 mm, POLISH PREMIUM FINISH, GRANIT GRAY COLOR
(SEE DETAILS #15 AND #20 ON PLAN AP08)


CADRE ET GRILLE D'ARBRE (VOIR DÉTAILS #18 ET #19 AU PLAN AP08) /
TREE GRATE AND FRAME (SEE DETAILS #18 ET #19 ON PLAN AP08)


LIT DE PLANTATION (VOIR DÉTAIL #16 AU PLAN AP08) /
PLANTING BED (SEE DETAIL #16 ON PLAN AP08)


ARBRE PROPOSÉ / PROPOSED TREE


ARBRE EXISTANT / EXISTING TREE


MÂT À DRAPEAU SUR BASE D'ANCRAGE EN BÉTON (VOIR DÉTAIL
#28 AU PLAN AP10 ET PLAN S-04)  / FLAGPOLE (SEE DETAIL #28 ON
PLAN AP10 AND PLAN S-04)


C
K-12


C
+K12


C
K8


LIMITE DES TRAVAUX / LIMIT OF WORK


CANIVEAU (VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03) / TRENCH DRAIN
SYSTEM (SEE PLANS C-01, C-02 AND C-03)


REGARD  (VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03) / MANHOLE (SEE PLANS
C-01, C-02 AND C-03)


BOLLARD DE SÉCURITÉ RÉTRACTABLE (VOIR PLAN S-01, S-02,
E-04, PH-01) / SECURITY  RETRACTABLE BOLLARD (SEE PLANS S-01,
S-02, E-04, PH-01)


BLOC LUMINEUX D'UNE HAUTEUR DE 600 mm (VOIR DÉTAIL #25 AU
PLAN AP10) / LIGHT  BLOCK HEIGHT 600 mm (SEE DETAIL #25 ON PLAN
AP10)


B


A


D


E


PANIER À REBUTS (VOIR DÉTAIL #28 AU PLAN AP11) /
GARBAGE BIN (SEE DETAIL #28 ON PLAN AP11)


PAVÉ DE RIVE EN BÉTON PRÉFABRIQUÉ 300 mm X 600 mm X 100 mm, FINI MEULÉ,
COULEUR GRIS GRANITE (VOIR DÉTAIL #15 AU PLAN AP08) / PREFABRICATED
BORDER CONCRETE PAVERS 300 mm X 600 mm X 100 mm, POLISH PREMIUM
FINISH, GRANIT GRAY COLOR (SEE DETAIL #15 ON PLAN AP08)


P / G


C / T


MOTIF DÉTAILLÉ / DETAILED PATTERN


PAVÉS DE BÉTON EXISTANTS À RÉINSTALLER (VOIR PLAN AP01, C02 ET MOTIF
DÉTAILLÉ)/ REMOVAL AND REINSTALLATION OF CONCRETE PAVERS (SEE PLAN
AP01, C-02 AND DETAILED PATTERN)


TROTTOIR EN PAVÉS DE BÉTON PRÉFABRIQUÉS EXISTANTS (REPRODUIRE LE MOTIF DE POSE EXISTANT) /
EXISTING CONCRETE PAVERS PAVEMENT (REPRODUCE THE EXISTING PATTERN)
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REGARD (VOIR PLAN D'INGÉNIEUR)  / MANHOLE (SEE
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PLAN DE NIVELLEMENT ET


DRAINAGE /


LEVELING AND DRAINAGE PLAN


21 5 m0 3 421 5 m0 3 4


1:100


O


EN


S


AP04 04 DE 11


EST (m)


POINTS GÉODÉSIQUES UTILISÉS
COORDONNÉE


NORD (m)
COORDONNÉENO ÉLÉVATION


69KM012   5 039 842,110                299 743,474     17,011


69KM110   5 040 098,480                 299 707,434    25,122


NOTES / NOTES :


- LES COORDONNÉES SONT EN RÉFÉRENCE AU SYSTÈME DE COORDONNÉES PLANES DU QUÉBEC (SCOPQ),
FUSEAU 8, NAD 83. / THE COORDINATES ARE IN REFERENCE TO THE PLANE COORDINATE SYSTEM OF
QUEBEC (SCOPQ), SPINDLE 8, NAD 83.


- LES ÉLÉVATIONS DÉTERMINÉES SUR CE PLAN SONT EN RÉFÉRENCE AU CGVD28, NIVEAU MOYEN DES
MERS ET BASÉES SUR L'ÉLÉVATION DES POINTS GÉODÉSIQUES NUMÉROS 69KM012 ET 69KM110. / THE
ELEVATIONS DETERMINED IN THIS PLANE ARE IN REFERENCE TO THE CGVD28, MEAN SEA LEVEL AND BASED
ON ELEVATION OF GEODETIC POINTS NUMBERS 69KM012 AND 69KM110.
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CLÔTURE DE CONSTRUCTION DU SITE EN
ACIER GALVANISÉ (VOIR PLAN AP01) /
GALVANIZED STEEL CONSTRUCTION SITE
FENCING (SEE PLAN AP01)


LÉGENDE


CADRE ET GRILLE D'ARBRE (VOIR
DÉTAILS #18 ET #19 AU PLAN AP08) /
TREE GRATE AND FRAME (SEE DETAILS
#18 ET #19 ON PLAN AP08)


GRAMINÉES / ORNEMENTAL GRASSES


ARBRE PROPOSÉ / PROPOSED TREE


ARBRE EXISTANT / EXISTING TREE


/ LEGEND


ARBUSTE PROPOSÉ /
PROPOSED SHRUB


21 5 m0 3 421 5 m0 3 4
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Code Nom botanique (nom commun) À l'achat Racines Quantité Unité Distance C/C


TABLEAU DE PLANTATION


Arbres feuillus
Qr Quercus rubra (Chêne rouge) 60 mm motte 1 unité Voir plan


Ta Tilia americana (Tilleul d'Amérique) 60 mm motte 1 unité Voir plan


UA Ulmus x 'Accolade' (Orme 'Accolade') 60 mm motte 3 unité Voir plan


Arbustes feuillus
Cs Cornus sericea 'Flaviramea' (Cornus sericea 'Flaviramea') 60-70cm (2 gal) contenant 25 unité 1250 mm


Vivaces et graminées
CaK Calamagrostis acutiflora 'Karl Foerster' (Calamagrostis 'Karl Foerster') 1 gal contenant 112 unité 600 mm


Cala Calamagrostis brachytricha (Calamagrostis brachytricha) 1 gal contenant 253 unité 600 mm


MisS Miscanthus sinensis 'Silberfeder' (Miscanthus 'Silberfeder') 1 gal contenant 53 unité 1000 mm


PLAN DE PLANTATION /


PLANTING PLAN
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CLÔTURE DE CONSTRUCTION DU SITE EN
ACIER GALVANISÉ (VOIR PLAN AP01) /
GALVANIZED STEEL CONSTRUCTION SITE
FENCING (SEE PLAN AP01)


LÉGENDE / LEGEND


POINT D'IMPLANTATION GÉORÉFÉRENCÉ
/ GEOREFERENCED IMPLANTATION POINT01


Points géoréférencés / Georeferenced points


No DESCRIPTION Position X Position Y


01


Mesure de sécurité / Security measure


299801.530 5040042.003


02


Mesure de sécurité / Security measure


299802.104 5040041.378


03


Mesure de sécurité / Security measure


299803.303 5040041.328


04


Mesure de sécurité / Security measure


299803.878 5040040.704


05


Mesure de sécurité / Security measure


299805.077 5040040.654


06


Mesure de sécurité / Security measure


299805.651 5040040.029


07


Mesure de sécurité / Security measure


299805.601 5040038.831


08


Mesure de sécurité / Security measure


299806.176 5040038.207


09


Mesure de sécurité / Security measure


299807.375 5040038.156


10


Mesure de sécurité / Security measure


299807.949 5040037.532


11


Mesure de sécurité / Security measure


299807.900 5040036.333


12


Mesure de sécurité / Security measure


299808.474 5040035.708


13


Mesure de sécurité / Security measure


299809.673 5040035.659


14


Mesure de sécurité / Security measure


299810.248 5040035.034


15


Mesure de sécurité / Security measure


299811.447 5040034.984


16


Mesure de sécurité / Security measure


299812.021 5040034.360


17


Mesure de sécurité / Security measure


299811.971 5040033.161


18


Mesure de sécurité / Security measure


299812.546 5040032.536


19


Mesure de sécurité / Security measure


299813.745 5040032.487


20


Mesure de sécurité / Security measure


299814.319 5040031.862


21


Mesure de sécurité / Security measure


299815.543 5040032.412


22


Mesure de sécurité / Security measure


299816.118 5040031.787


23


Mesure de sécurité / Security measure


299817.317 5040031.737


24


Mesure de sécurité / Security measure


299817.891 5040031.113


25


Mesure de sécurité / Security measure


299818.466 5040030.489


26


Mesure de sécurité / Security measure


299819.040 5040029.864


27


Mesure de sécurité / Security measure


299820.040 5040025.018


28


Mesure de sécurité / Security measure


299820.614 5040024.394


29


Mesure de sécurité / Security measure


299821.813 5040024.344


30


Mesure de sécurité / Security measure


299822.388 5040023.720


31


Mesure de sécurité / Security measure


299822.338 5040022.521


32


Mesure de sécurité / Security measure


299822.912 5040021.896


33


Mesure de sécurité / Security measure


299824.111 5040021.846


34


Mesure de sécurité / Security measure


299824.686 5040021.222


35


Mesure de sécurité / Security measure


299824.636 5040020.023


36


Mesure de sécurité / Security measure


299825.211 5040019.399


37


Mesure de sécurité / Security measure


299826.408 5040019.349


38


Mesure de sécurité / Security measure


299826.982 5040018.724


39


Mesure de sécurité / Security measure


299828.183 5040018.674


40


Mesure de sécurité / Security measure


299828.757 5040018.050


41


Mesure de sécurité / Security measure


299829.957 5040018.000


42


Mesure de sécurité / Security measure


299830.531 5040017.376


43


Mesure de sécurité / Security measure


299830.481 5040016.179


44


Mesure de sécurité / Security measure


299831.056 5040015.555


45


Mesure de sécurité / Security measure


299832.255 5040015.502


46


Mesure de sécurité / Security measure


299832.829 5040014.878


47


Mesure de sécurité / Security measure


299832.779 5040013.679


48


Mesure de sécurité / Security measure


299833.354 5040013.055


49


Mesure de sécurité / Security measure


299834.603 5040014.202


50


Mesure de sécurité / Security measure


299835.177 5040013.577


51


Mesure de sécurité / Security measure


299836.426 5040014.728


52


Mesure de sécurité / Security measure


299837.001 5040014.104


53


Mesure de sécurité / Security measure


299836.951 5040012.915


54


Mesure de sécurité / Security measure


299837.526 5040012.291


55


Mesure de sécurité / Security measure


299837.476 5040011.082


56


Mesure de sécurité / Security measure


299838.050 5040010.457


57


Mesure de sécurité / Security measure


299835.602 5040009.358


58


Mesure de sécurité / Security measure


299836.177 5040008.734


59


Mesure de sécurité / Security measure


299837.401 5040009.283


60


Mesure de sécurité / Security measure


299837.975 5040008.659


61


Mesure de sécurité / Security measure


299839.224 5040009.808


62


Mesure de sécurité / Security measure


299839.799 5040009.183


63


Mesure de sécurité / Security measure


299840.423 5040009.758


64


Mesure de sécurité / Security measure


299840.998 5040009.134


65


Mesure de sécurité / Security measure


299840.348 5040007.960


66


Mesure de sécurité / Security measure


299840.923 5040007.335


67


Mesure de sécurité / Security measure


299843.396 5040009.034


68


Mesure de sécurité / Security measure


299843.970 5040008.409


69


Mesure de sécurité / Security measure


299842.097 5040006.686


70


Mesure de sécurité / Security measure


299842.671 5040006.061


71


Mesure de sécurité / Security measure


299842.621 5040004.862


72


Mesure de sécurité / Security measure


299843.196 5040004.238


73


Mesure de sécurité / Security measure


299844.445 5040005.387


74


Mesure de sécurité / Security measure


299845.019 5040004.763


75


Mesure de sécurité / Security measure


299844.970 5040003.564


76


Mesure de sécurité / Security measure


299845.544 5040002.939


77


Mesure de sécurité / Security measure


299845.669 5040005.937


78


Mesure de sécurité / Security measure


299846.243 5040005.312


79


Mesure de sécurité / Security measure


299846.768 5040003.489


80


Mesure de sécurité / Security measure


299847.342 5040002.864


81


Mesure de sécurité / Security measure


299847.442 5040005.262


82


Mesure de sécurité / Security measure


299848.017 5040004.638


83


Mesure de sécurité / Security measure


299848.591 5040004.014


84


Mesure de sécurité / Security measure


299849.166 5040003.389


85


Mesure de sécurité / Security measure


299849.266 5040005.787


86


Mesure de sécurité / Security measure


299849.840 5040005.163


87


Mesure de sécurité / Security measure


299848.141 5040007.635


88


Mesure de sécurité / Security measure


299848.716 5040007.011


89


Mesure de sécurité / Security measure


299849.340 5040007.585


90


Mesure de sécurité / Security measure


299849.915 5040006.961


91


Mesure de sécurité / Security measure


299848.816 5040009.409


92


Mesure de sécurité / Security measure


299849.390 5040008.784


93


Mesure de sécurité / Security measure


299850.614 5040009.334


94


Mesure de sécurité / Security measure


299851.189 5040008.710


95


Mesure de sécurité / Security measure


299852.413 5040009.259


96


Mesure de sécurité / Security measure


299852.987 5040008.635


97


Mesure de sécurité / Security measure


299851.888 5040011.083


98


Mesure de sécurité / Security measure


299852.463 5040010.458


99


Mesure de sécurité / Security measure


299852.562 5040012.856


100


Mesure de sécurité / Security measure


299853.137 5040012.232


101


Mesure de sécurité / Security measure


299852.013 5040014.080


102


Mesure de sécurité / Security measure


299852.587 5040013.456


103


Mesure de sécurité / Security measure


299853.811 5040014.005


104


Mesure de sécurité / Security measure


299854.386 5040013.381


105


Mesure de sécurité / Security measure


299853.886 5040015.804


106


Mesure de sécurité / Security measure


299854.461 5040015.179


107


Mesure de sécurité / Security measure


299855.659 5040015.129


108


Mesure de sécurité / Security measure


299856.234 5040014.505


109


Mesure de sécurité / Security measure


299857.433 5040014.455


110


Mesure de sécurité / Security measure


299858.008 5040013.831


111


Semelle de béton / Concrete footing


299802.879 5040044.194


112


Semelle de béton / Concrete footing


299806.047 5040037.420


113


Semelle de béton / Concrete footing


299808.152 5040039.586


114


Semelle de béton / Concrete footing


299812.192 5040031.557


115


Semelle de béton / Concrete footing


299815.519 5040034.884


116


Semelle de béton / Concrete footing


299817.163 5040029.185


117


Semelle de béton / Concrete footing


299820.864 5040030.392


118


Semelle de béton / Concrete footing


299818.214 5040024.443


119


Semelle de béton / Concrete footing


299821.904 5040025.682


120


Semelle de béton / Concrete footing


299824.812 5040018.374


121


Semelle de béton / Concrete footing


299827.911 5040021.474


122


Semelle de béton / Concrete footing


299831.414 5040012.873


123


Semelle de béton / Concrete footing


299844.163 5040007.107


124


Semelle de béton / Concrete footing


299854.201 5040011.721


PLAN D'IMPLANTATION /


IMPLANTATION PLAN


21 5 m0 3 421 5 m0 3 4


1:100


O


EN


S


AP06 06 DE 11


EST (m)


POINTS GÉODÉSIQUES UTILISÉS
COORDONNÉE


NORD (m)
COORDONNÉENO ÉLÉVATION


69KM012   5 039 842,110                299 743,474     17,011


69KM110   5 040 098,480                 299 707,434    25,122


NOTES / NOTES :


- LES COORDONNÉES SONT EN RÉFÉRENCE AU SYSTÈME DE COORDONNÉES PLANES DU QUÉBEC (SCOPQ),
FUSEAU 8, NAD 83. / THE COORDINATES ARE IN REFERENCE TO THE PLANE COORDINATE SYSTEM OF
QUEBEC (SCOPQ), SPINDLE 8, NAD 83.


- LES ÉLÉVATIONS DÉTERMINÉES SUR CE PLAN SONT EN RÉFÉRENCE AU CGVD28, NIVEAU MOYEN DES
MERS ET BASÉES SUR L'ÉLÉVATION DES POINTS GÉODÉSIQUES NUMÉROS 69KM012 ET 69KM110. / THE
ELEVATIONS DETERMINED IN THIS PLANE ARE IN REFERENCE TO THE CGVD28, MEAN SEA LEVEL AND BASED
ON ELEVATION OF GEODETIC POINTS NUMBERS 69KM012 AND 69KM110.
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15,020 Dessous / Bottom


Conduits électriques souterrains /
Underground electrical conduits


13,520 Dessus / Top


13,520 Dessus / Top


1. SEMELLE DE BÉTON (VOIR PLANS S-01 ET S-02) / CONCRETE
FOOTING (SEE PLANS S-01 AND S-02)


2. CONDUITS ÉLECTRIQUES SOUTERRAINS / UNDERGROUND
ELECTRICAL CONDUITS
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4


1. PAILLIS BRF AU DESSUS DU NIVEAU FINI DU LIT DE PLANTATION/
RAMILA CHIPPED WOOD MULCH PLACED ABOVE PLANTING BED
FINISHED GRADE


2. BOURRELET DE LA CUVETTE/ RING OF SOIL AND MULCH TO KEEP
WATER AROUND SOIL AND ROOT BALL


3. TERRE VÉGÉTALE  (MÉLANGE #2)/ TOP SOIL (#2 MIX)


4. SOL NON-REMANIÉ OU REMBLAI COMPACTÉ À 95% P.M./ UNDISTURBED
SOIL OR COMPACTED FILL AT 95% P.M.


5. TUTEUR D'ACIER AVEC SELLETTE PERFORÉE ET BROCHE RIGIDE
GALVANISÉE CAL. 10 AU 2/3 DE LA HAUTEUR DE L'ARBRE/ STEEL
STAKE WITH POLYETHYLENE STRIP AND RIGID #10 STEEL WIRE PLACED
AT 2/3 OF TREE HEIGHT


6. HAUT DE LA MOTTE À 50 mm AU DESSUS DU SOL FINI/ TOP OF ROOT
BALL PLACED 50 mm ABOVE FINISHED GRADE


7. COUPER ET ENLEVER LA TOILE DE JUTE ET LE PANIER DE BROCHES
DE LA MOITIÉ SUPÉRIEURE DE LA MOTTE/ CUT AND REMOVE BURLAP
AND STEEL WIRE BASKET FROM TOP HALF OF ROOT BALL


8. MATÉRIEL DE PROTECTION: TUYAU DE DRAINAGE EN PVC 150mm Ø,
D'UNE HAUTEUR DE 550mm OU NAPPE GRILLAGÉE 110mm Ø  D'UNE
HAUTEUR DE 550mm/ TRUNK PROTECTION: PVC DRAIN 150 mm Ø OR
FINE MESH WRAP-AROUND GUARD 110 MM Ø, HEIGHT 550 MM.


9. RETIRER LE PLANT  DE SON CONTENANT, HAUT DE LA MOTTE AU
NIVEAU FINI DE PLANTATION/ REMOVE PLANT MATERIAL FROM
CONTAINER, TOP OF ROOT BALL MUST BE AT SAME LEVEL WITH TOP
SOIL FINISHED GRADE.


10. TERRE DE REMBLAI COMPACTÉE À 95% P.M./ COMPACTED FILL AT 95%
P.M.
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PLANTATION / PLANTATION D'UN ARBRE FEUILLU / PLANTATION
PLANTATION / BROADLEAVED TREES PLANTATION Échelle: 1:20


1 10
0
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1. GRILLE D'ARBRE EN FONTE ANCRÉE DANS LA BASE DE BÉTON/
CAST IRON TREE GRATE ANCORED TO CONCRETE FOUNDATION


2. RECOUVREMENT DE PIERRE NETTE 20 MM/ WASHED STONE 20
MM


3. BARRIÈRE ANTI-RACINE/ ROOT BARRIER


4. MEMBRANE FILTRANTE NON-TISSÉ HAUTE RÉSISTANCE EN
RENFORCEMENT DE LA SURFACE SUPÉRIEURE DE LA MATRICE
DE SUPPORT,  PLIÉ À LA LIGNE BORD EXTÉRIEUR DE LA
MATRICE JUSQU'AU BAS DE LA MATRICE/ NONWOVEN
GEOTEXTILE MEMBRANE FOR INCREASED MECHANICAL
STABILITY ON UPPER SURFACE OF SUPPORT CELL FRAME
FOLDED ALONG THE EXTERIOR SIDE LINE OF FRAME ALL THE
WAY TO THE BOTTOM OF FRAME


5. MATRICE DE SUPPORT : MODULES STRUCTURAUX ENFOUI,
REMPLIS DE TERRE VÉGÉTALE MÉLANGE #2/ SUPPORT CELL
FRAME: BURRIED STRUCTURAL FRAMES AND FILLED WITH
TOPSOIL # 2 MIX


6. BARRIÈRE ANTI-RACINE AVEC RENFLEMENT
ANTI-ENRACINEMENT EN SPIRALE TOUT AUTOUR DE LA FOSSE./
ROOT BARRIERS WITH BULGINGS PLACED ALONG THE
PERIMETER OF TREE PIT TO TO INDUCE SPIRALLING OF ROOTS.


7. SOL NON-REMANIÉ OU REMBLAI COMPACTÉ À 95% P.M./
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL AT 95% P.M.


8. TERRE DE REMBLAI COMPACTÉE À 95% P.M./ COMPACTED FILL
AT 95% P.M.


9. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ/ PREFABRICATED CONCRETE
PAVERS


10. LIT DE LIAISON EN SABLE DRAINANT NON-COMPACTÉ/
NON-COMPACTED SAND LAYER


11. FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP. 250mm
COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR PLANS
C-01,C-02 ET C-03) / FOUNDATION: CRUSHED STONE TYPE MG-20,
PE. 250mm COMPACTED @ 95% OF THE MODIFIED PROCTOR (SEE
PLANS C-01, C-02 AND C-03)


12. SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112, ÉP.
300mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR PLANS
C-01,C-02 ET C-03) / SUB-FOUNDATION: CRUSHED STONE TYPE
MG-112, THICKNESS. 300mm COMPACTED @ 95% OF THE
MODIFIED PROCTOR  (SEE PLANS C-01, C-02 AND C-03).


13. BÉTON POUR GRILLE D'ARBRE 30MPA/ CONCRETE FOR TREE
GRATE 30 MPA


14. GOUJONS D'ANCRAGE @ 300mm/ ANCORING DOWEL @ 300 mm


15. CADRE DE GRILLE, CORNIÈRE 44X44X6.4mm AVEC PROFILÉ EN
''C'' 75X9mm EN ACIER GALVANISÉ/ TREE GRATE FRAME, ANGLE
IRON 44X44X6.4mm WITH GALVANIZED STEEL ''C'' CHANNEL
75X9mm


16. TERRE DE REMBLAI COMPACTÉE À 95% P.M./ COMPACTED FILL
AT 95% P.M.
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SYSTÈME DE FOSSE DE PLANTATION DANS LE PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ
PLANT DITCH SYSTEM INTO PRECAST CONCRETE PAVING Échelle: 1:20
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CADRE POUR GRILLE D'ARBRE
FRAME FOR TREE GRADE ÉCHELLE: 1:20


19
AP03


GRILLE D'ARBRE - TYPE
TREE GRADE - TYPE ÉCHELLE: 1:20
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PAVÉS DE BÉTON PRÉFABRIQUÉS (MOTIF DE POSE) - TYPE
PRECAST CONCRETE PAVING - TYPE ÉCHELLE: 1:20


1


VARIABLE (VOIR PLAN DE DESCRIPTION DES TRAVAUX)
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1. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ 600 mm X 600 mm X 100 mm, FINI
MEULÉ, COULEUR GRIS GRANITE / PREFABRICATED CONCRETE
PAVERS 600 mm X 600 mm X 100 mm, GROUND FINISH, GRANIT
GRAY COLOR


2. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ 300 mm X 600 mm X 100 mm, FINI
GRENART, COULEUR GRIS GRANITE / PREFABRICATED CONCRETE
PAVERS 300 mm X 600 mm X 100 mm, GRENART FINISH, GRANIT
GRAY COLOR
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TIGE FILETÉE
DE 6mmØ  SOUDÉE À LA
CORNIÈRE/ THREADED ROD
6mmØ  WELDED TO STEEL ANGLE


CORNIÈRE  DE 75 x 75 x
6mm D'ÉPAISSEUR
EN ACIER GALVANISÉ/
GALVANIZED STEEL ANGLE
IRON 75 X 75 X 6MM


GRILLE DE FONTE NON PEINTE./ NON-
PAINTED CAST IRON TREE GRATE
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COUPE C


COUPE D


1. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ/ PREFABRICATED CONCRETE PAVERS


2. LIT DE LIAISON EN SABLE DRAINANT NON-COMPACTÉ/ NON-COMPACTED SAND LAYER


3. FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP. 250mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR
MODIFIÉ (VOIR PLANS C-01,C-02 ET C-03) / FOUNDATION: CRUSHED STONE TYPE MG-20, PE. 250mm
COMPACTED @ 95% OF THE MODIFIED PROCTOR (SEE PLANS C-01, C-02 AND C-03)


4. SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112, ÉP. 300mm COMPACTÉE @ 95% DU
PROCTOR MODIFIÉ (VOIR PLANS C-01,C-02 ET C-03) / SUB-FOUNDATION: CRUSHED STONE TYPE
MG-112, THICKNESS. 300mm COMPACTED @ 95% OF THE MODIFIED PROCTOR  (SEE PLANS C-01, C-02
AND C-03).


5. BORDURE EN PVC DE TYPE INDUSTRIEL / INDUSTRIAL PVC EDGING


6. TIGE D'ANCRAGE @ 300 CàC / ANCORING SPIKES @ 300 c.t.c


7. RETIRER LE PLANT  DE SON CONTENANT, HAUT DE LA MOTTE AU NIVEAU FINI DE PLANTATION/
REMOVE PLANT MATERIAL FROM CONTAINER, TOP OF ROOT BALL MUST BE AT SAME LEVEL WITH
TOP SOIL FINISHED GRADE.


8.      PAILLIS BRF/ RAMIAL CHIPPED WOOD MULCH


9.      TERRE VÉGÉTALE (MÉLANGE #2)/ TOP SOIL (#2 MIX)


10.    SOL NON-REMANIÉ OU REMBLAI COMPACTÉ À 95% P.M./ UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL
         AT 95% P.M.


11.    GÉOTEXTILE (VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03)/ GEOTEXTILE MEBRANE (REFER TO PLANS C-01, C-02
ET C-03 )
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AP03


PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ / 
PRECAST CONCRETE PAVING Échelle: 1:20
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NOTE:


PRÉVOIR ÉGALEMENT LES FORMATS SUIVANTS POUR ÉVITER
LES COUPES DE PAVÉS (VOIR PLAN AP-03 ET DEVIS 32 14 13) /
IN ORDER TO AVOID PAVER CUTS, THE FOLLOWINGS FORMATS
SHOULD ALSO BE USED (SEE PLAN AP-03 AND
SPECIFICATIONS):


- PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ 300 mm X 600 mm X 100
mm, FINI MEULÉ, COULEUR GRIS GRANITE /
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS 600 mm X 600 mm
X 100 mm, GROUND FINISH, GRANIT GRAY COLOR


- PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ 300 mm X 300 mm X 100
mm, FINI MEULÉ, COULEUR GRIS GRANITE /
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS 600 mm X 600 mm
X 100 mm, GROUND FINISH, GRANIT GRAY COLOR


- PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ 300 mm X 300 mm X 100
mm, FINI GRENART, COULEUR GRIS GRANITE /
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS 300 mm X 600 mm
X 100 mm, GRENART FINISH, GRANIT GRAY COLOR


DÉTAILS TECHNIQUES /


TECHNICAL DETAILS
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1. BLOC EN ACIER CORTEN 50A/A588 SOUDÉ ET SABLÉ/ COR-TEN STEEL BLOCS 50A/A588, WELDED AND SANDED


2. UNE (1) CROIX D'ANCRAGE PAR BLOC EN ACIER GALVANISÉ 63 MM (1/4'') AVEC TROUS FILETÉS/ ONE (1) ANCORING CROSS
PER BLOC, STAINLESS STEEL63 MM (1/4'') WITH THREADED BORES


3. QUATRE (4) BOULONS ANTI-VOL PAR BLOC À TÊTES  PLATES  63 MM X 19 MM (1/4'' X 3/4'') EN ACIER INOXYDABLE/ FOUR (4)
ANTI-THEFT BOLTS PER BLOC, STAINLESS STEEL, FLAT HEAD 63 MM X 19 MM (1/4'' X 3/4'')


4. QUATRE (4) MANCHONS À FILETAGE INTERNE PAR BLOC 95 MM (3/8'') ET BOULONS MÉCANIQUES, RONDELLES ET
RONDELLES DE SÉCURITÉ EN ACIER INOXYDABLE./ FOUR (4) STAINLESS STEEL SLEEVE EXPANSION ANCHOR BOLTS SCREWS
PER BLOC, 95 MM (3/8'') WITH STAINLESS STEEL WASHERS AND SAFETY WASHERS


5. RECOUVREMENT DE SAPIN DOUGLAS TEINT, BOIS NATUREL CLAIR / DOUGLAS FIR OVERLAY, NATURAL LIGHT WOODEN
FINISH.
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BLOC EN CORTEN - TYPE D
CORTEN STEEL BLOCK - TYPE D Échelle: 1:20
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BLOC EN CORTEN - TYPE B
CORTEN STEEL BLOCK - TYPE B Échelle: 1:20


24
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BLOC EN CORTEN - TYPE A
CORTEN STEEL BLOCK - TYPE A Échelle: 1:20
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BLOCS EN CORTEN
CORTEN STEEL BLOCK Échelle: 1:20


BLOC - TYPE A


BLOC - TYPE B


BLOC - TYPE D
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1. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ (600 MM X 600MM X 100MM)/
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS (600 MM X 600MM X
100MM)


2. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ POUR ANCRAGE DES BLOCS
EN CORTEN (600 MM X 600MM X 100MM)/ PREFABRICATED
CONCRETE PAVERS (600 MM X 600MM X 100MM) FOR
ACORING OF COR-TEN BLOCS


3. LIT DE LIAISON EN SABLE DRAINANT NON-COMPACTÉ/
NON-COMPACTED SAND LAYER


4. FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP.
250mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / FOUNDATION: CRUSHED STONE
TYPE MG-20, PE. 250mm COMPACTED @ 95% OF THE
MODIFIED PROCTOR (SEE PLANS C-01, C-02 AND C-03)


5. SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112,
ÉP. 300mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / SUB-FOUNDATION: CRUSHED
STONE TYPE MG-112, THICKNESS. 300mm COMPACTED @
95% OF THE MODIFIED PROCTOR  (SEE PLANS C-01, C-02
AND C-03).


6. BLOC EN ACIER CORTEN 5mm ÉPAIS. (3/16'') 50A/A588
SOUDÉ ET SABLÉ/ COR-TEN STEEL BLOCS 50A/A588,
WELDED AND SANDED


7. MANCHONS À FILETAGE INTERNE  9,5 MM (3/8'') ET BOULONS
MÉCANIQUES, RONDELLES ET RONDELLES DE SÉCURITÉ EN
ACIER INOXYDABLE./ STAINLESS STEEL SLEEVE EXPANSION
ANCHOR BOLTS SCREWS, 9,5 MM (3/8'') WITH STAINLESS
STEEL WASHERS AND SAFETY WASHERS


8. CROIX D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISÉ 6,3 MM (1/4'') AVEC
TROUS FILETÉS/ ANCORING CROSS, STAINLESS STEEL63
MM (1/4'') WITH THREADED BORES


9. BOULONS ANTI-VOL À TÊTES  PLATES  6,3 MM X 19 MM (1/4''
X 3/4'') EN ACIER INOXYDABLE/ ANTI-THEFT BOLTS,
STAINLESS STEEL, FLAT HEAD 6,3 MM X 19 MM (1/4'' X 3/4'')


10. GÉOTEXTILE (VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03)/ GEOTEXTILE
MEBRANE (REFER TO PLANS C-01, C-02 ET C-03 )
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1. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ (600 MM X 600MM X 100MM)/
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS (600 MM X 600MM X
100MM)


2. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ POUR ANCRAGE DES BLOCS
EN CORTEN (600 MM X 600MM X 100MM)/ PREFABRICATED
CONCRETE PAVERS (600 MM X 600MM X 100MM) FOR
ACORING OF COR-TEN BLOCS


3. LIT DE LIAISON EN SABLE DRAINANT NON-COMPACTÉ/
NON-COMPACTED SAND LAYER


4. FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP.
250mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / FOUNDATION: CRUSHED STONE
TYPE MG-20, PE. 250mm COMPACTED @ 95% OF THE
MODIFIED PROCTOR (SEE PLANS C-01, C-02 AND C-03)


5. SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112,
ÉP. 300mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / SUB-FOUNDATION: CRUSHED
STONE TYPE MG-112, THICKNESS. 300mm COMPACTED @
95% OF THE MODIFIED PROCTOR  (SEE PLANS C-01, C-02
AND C-03).


6. BLOC EN ACIER CORTEN 5mm ÉPAIS. (3/16'') 50A/A588
SOUDÉ ET SABLÉ/ COR-TEN STEEL BLOCS 50A/A588,
WELDED AND SANDED


7. MANCHONS À FILETAGE INTERNE  9,5 MM (3/8'') ET BOULONS
MÉCANIQUES, RONDELLES ET RONDELLES DE SÉCURITÉ EN
ACIER INOXYDABLE./ STAINLESS STEEL SLEEVE EXPANSION
ANCHOR BOLTS SCREWS, 9,5 MM (3/8'') WITH STAINLESS
STEEL WASHERS AND SAFETY WASHERS


8. CROIX D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISÉ 6,3 MM (1/4'') AVEC
TROUS FILETÉS/ ANCORING CROSS, STAINLESS STEEL63
MM (1/4'') WITH THREADED BORES


9. BOULONS ANTI-VOL À TÊTES  PLATES  6,3 MM X 19 MM (1/4''
X 3/4'') EN ACIER INOXYDABLE/ ANTI-THEFT BOLTS,
STAINLESS STEEL, FLAT HEAD 6,3 MM X 19 MM (1/4'' X 3/4'')


10. GÉOTEXTILE (VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03)/ GEOTEXTILE
MEBRANE (REFER TO PLANS C-01, C-02 ET C-03 )


NOTE:


TOUS LES ÉLÉMENTS DE MOBILIER DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS
SUR DES PAVÉS 600 X 600 MM UNIQUEMENT ET PARFAITEMENT
HORIZONTAUX / ALL ITEMS OF FURNITURE MUST BE INSTALLED
ON PAVERS 600 X 600 MM ONLY AND PERFECTLY HORIZONTAL.


1. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ (600 MM X 600MM X 100MM)/
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS (600 MM X 600MM X
100MM)


2. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ POUR ANCRAGE DES BLOCS
EN CORTEN (600 MM X 600MM X 100MM)/ PREFABRICATED
CONCRETE PAVERS (600 MM X 600MM X 100MM) FOR
ACORING OF COR-TEN BLOCS


3. LIT DE LIAISON EN SABLE DRAINANT NON-COMPACTÉ/
NON-COMPACTED SAND LAYER


4. FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP.
250mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / FOUNDATION: CRUSHED STONE
TYPE MG-20, PE. 250mm COMPACTED @ 95% OF THE
MODIFIED PROCTOR (SEE PLANS C-01, C-02 AND C-03)


5. SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112,
ÉP. 300mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / SUB-FOUNDATION: CRUSHED
STONE TYPE MG-112, THICKNESS. 300mm COMPACTED @
95% OF THE MODIFIED PROCTOR  (SEE PLANS C-01, C-02
AND C-03).


6. BLOC EN ACIER CORTEN 5mm ÉPAIS. (3/16'') 50A/A588
SOUDÉ ET SABLÉ. AJOUTER UNE LAQUE TRANSPARENTE./
COR-TEN STEEL BLOCS 50A/A588, WELDED AND SANDED.
ADD CLEAR LACQUER FINISH.


7. RECOUVREMENT DE SAPIN DOUGLAS TEINT, BOIS NATUREL
CLAIR / DOUGLAS FIR OVERLAY, NATURAL LIGHT WOODEN
FINISH


8. MANCHONS À FILETAGE INTERNE  9,5 MM (3/8'') ET BOULONS
MÉCANIQUES, RONDELLES ET RONDELLES DE SÉCURITÉ EN
ACIER INOXYDABLE./ STAINLESS STEEL SLEEVE EXPANSION
ANCHOR BOLTS SCREWS, 9,5 MM (3/8'') WITH STAINLESS
STEEL WASHERS AND SAFETY WASHERS


9. CROIX D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISÉ 6,3 MM (1/4'') AVEC
TROUS FILETÉS/ ANCORING CROSS, STAINLESS STEEL63
MM (1/4'') WITH THREADED BORES


10. BOULONS ANTI-VOL À TÊTES  PLATES  6,3 MM X 19 MM (1/4''
X 3/4'') EN ACIER INOXYDABLE/ ANTI-THEFT BOLTS,
STAINLESS STEEL, FLAT HEAD 6,3 MM X 19 MM (1/4'' X 3/4'')


11. GÉOTEXTILE (VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03)/ GEOTEXTILE
MEBRANE (REFER TO PLANS C-01, C-02 ET C-03 )


12. BOUCHON D'IPÉ / IPE PLUG


13. BOULONS ANTIVOL 10 MM X100 MM ,RONDELLE ET
RONDELLE DE SÉCURITÉ EN ACIER INOXYDABLE / 10 MM X
100 MM ANTI-THEFT BOLTS, STAINLESS STEEL WASHER AND
WASHER


14. ÉCROU 10MM SOUDÉ SUR LE BLOC / 10 MM NUT WELDED ON
THE BLOCK


7


NOTE:


TOUS LES ÉLÉMENTS DE MOBILIER DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS
SUR DES PAVÉS 600 X 600 MM UNIQUEMENT ET PARFAITEMENT
HORIZONTAUX / ALL ITEMS OF FURNITURE MUST BE INSTALLED
ON PAVERS 600 X 600 MM ONLY AND PERFECTLY HORIZONTAL.


INSTALLATION DU RECOUVREMENT DE BOIS / WOOD SEAT INSTALLATION
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DÉTAILS TECHNIQUES /


TECHNICAL DETAILS
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MÂT DE DRAPEAU
FLAGPOLE Échelle: 1:20
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1. LE SYSTÈME ANTI-CORROSION DE REMONTÉE INTERNE
EN CORPS D'ALUMINIUM COULÉ, 26 BALLES EN ACIER
INOXYDABLE ET 2-1


2" DIAMÈTRE PLAQUE EN ACIER
GALVANISÉ / REVOLVING NON-FOULIN INTERNAL
HALYARD TRUCK, CAST ALUMINUM BODY, 26 STAINLESS
STEEL BALL BEARINGS AND 2-12" DIAMETER PLATED STEEL
SHEAVE


2. 34'' X 1'' ANNEAU DE BLOCAGE ASSEMBLÉ AVEC 7KG
CONTREPOIDS / 34 X 1" BEAD RETAINER RING ASSEMBLY
WITH 7 LB  BALANCE


3. BOUCHON DE LA TÊTE DU MÂT /
         POLE TOP PLUG


4. 3-1
2" DIAMÈTRE EXTÉRIEUR DU BOUCHON DE LA TÊTE DU


MÂT EN ALUMINUIM COULÉ / 3-12" OUTSIDE DIAMETER
CAST ALUMINUM POLE TOP PLUG


5. PERCER ET TARAUDER - 1-1
4" FILETS DE TUYAU CONIQUES


NATIONAUX (NPT) / DRILL AT TAP - 1-14" NATIONAL PIPE
TAPER THREADS


6. ENCOCHE DE MANUTENTION EN ALUMINIUM COULÉ AVEC
STRUCTURE DE RENFORCEMENT SOUDÉ 4''X6'' PANNEAU
EN ALUMINIUM / CAST ALUMINUM HANDHOLE
REINFORCEMENT FRAME WITH A FULL CIRCUMFERENCE
WELD AND A 4"X6" FLUSH FITTING ALUMINIUM DOOR


7. 7"X16" REVÊTEMENT EN ALUMINIUM DE LA COUVERTURE
DE LA BASE AFIN DE S'HARMONISER AVEC LE MÂT / 7"X
16" SPUM ALUMINUM BASE COVER FINISH TO MATCH
FLAGPOLE


8. BASE D'ANCRAGE EN ALUMINIUM COULÉ /
         CAST ALUMINUM ANCHOR BASE


9. 11" DIAMÈTRE MAXIMAL DU CERCLE DE BOULONNAGE /
         11" DIAMETER MAX. BOLT. CIRCLE


10. 10-1
8" DIAMÈTRE MINIMAL DU CERCLE DE BOULONNAGE /


10-18" DIAMETER MINIMUM BOLT CIRCLE


11. 7" DIAMÈTRE EXTÉRIEUR CONDUIT EN ALUMINIUM /
         7" OUTSIDE DIAMETER ALUMINUM SHAFT


12. 6-58" DIAMÈTRE OUVERTURE LIBRE /
         6-58" DIAMETER CLEAR OPENING


13. (4) FENTES POUR BOULONS /
         (4) BOLT SLOTS


14. CÔTÉ DE LA PORTE DU MÂT /
         HANDHOLE SIDE OF POLE


15. (4) 1" DIAMÈTRE INTÉRIEUR X 2" DIAMÈTRE EXTÉRIEUR
RONDELLE PLATE GALVANISÉE / (4) 1" INSIDE DIAMETER
X 2" OUTSIDE DIAMETER GALVANIZED FLAT WASHERS


16. (4) 1"-8" ÉCROUS HEXAGONAUX SUPÉRIEURS/
GALVANISÉS / (4) 1"-8" GALVANIZED HEAVY HEX TOP NUTS


17. CONDUIT EN ALUMINIUM DU MÂT /
         ALUMINUM FLAGPOLE SHAFT


18. (4) BOULONS D'ANCRAGE 1" -8X 36" LG./
         (4) 1" -8X 36" LG. ANCHOR BOLTS


19. SEMELLE (VOIR PLAN S-01, S-02, S-03, BARRE DE
RENFORT ET CONDUIT EN PVC/ FOOTING, REINFORCING
ROD, AND PVC CONDUIT
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BLOC EN CORTEN - TYPE E
CORTEN STEEL BLOCK Échelle: 1:20
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MESURE DE SÉCURITÉ EN BÉTON - TYPE C
CONCRETE SECURITY MEASURE - TYPE C Échelle: 1:20
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SEMELLE DE BÉTON (VOIR PLANS S-02 ET S-03)
 / CONCRETE FOOTING (SEE PLANS S-02 AND S-03)


1. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ (600 MM X 600MM X 100MM)/
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS (600 MM X 600MM X
100MM)


2. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ POUR ANCRAGE (600 MM X
600MM X 100MM)/ PREFABRICATED CONCRETE PAVERS (600
MM X 600MM X 100MM)


3. LIT DE LIAISON EN SABLE DRAINANT NON-COMPACTÉ/
NON-COMPACTED SAND LAYER


4. FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP.
250mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / FOUNDATION: CRUSHED STONE
TYPE MG-20, PE. 250mm COMPACTED @ 95% OF THE
MODIFIED PROCTOR (SEE PLANS C-01, C-02 AND C-03)


5. SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112,
ÉP. 300mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / SUB-FOUNDATION: CRUSHED
STONE TYPE MG-112, THICKNESS. 300mm COMPACTED @
95% OF THE MODIFIED PROCTOR  (SEE PLANS C-01, C-02
AND C-03).


6. BLOC EN ACIER CORTEN 5mm ÉPAIS. (3/16'') 50A/A588
SOUDÉ ET SABLÉ/ COR-TEN STEEL BLOCS 50A/A588,
WELDED AND SANDED


7. MANCHONS À FILETAGE INTERNE  9,5 MM (3/8'') ET BOULONS
MÉCANIQUES, RONDELLES ET RONDELLES DE SÉCURITÉ EN
ACIER INOXYDABLE./ STAINLESS STEEL SLEEVE EXPANSION
ANCHOR BOLTS SCREWS, 9,5 MM (3/8'') WITH STAINLESS
STEEL WASHERS AND SAFETY WASHERS


8. CROIX D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISÉ 6,3 MM (1/4'') AVEC
TROUS FILETÉS/ ANCORING CROSS, STAINLESS STEEL63
MM (1/4'') WITH THREADED BORES


9. BOULONS ANTI-VOL À TÊTES  PLATES  6,3 MM X 19 MM (1/4''
X 3/4'') EN ACIER INOXYDABLE/ ANTI-THEFT BOLTS,
STAINLESS STEEL, FLAT HEAD 6,3 MM X 19 MM (1/4'' X 3/4'')


10. GÉOTEXTILE (VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03)/ GEOTEXTILE
MEBRANE (REFER TO PLANS C-01, C-02 ET C-03 )


1. PAVÉ DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ (600 MM X 600MM X 100MM)/
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS (600 MM X 600MM X
100MM)


2. MESURE DE SÉCURITÉ EN BÉTON AGRÉGAT GRANITIQUE
ANIMEULÉ AU MINIMUM 900 MM DE HAUTEUR VISIBLE /
SAFETY MEASURE, CONCRETE GRANITIC
AGGREGATE 900 MM HEIGHT ABOVE GROUND


3. ARRÊTE CHANFREINÉES 5mm / CHAMFERED EDGES 5mm


4. LIT DE LIAISON EN SABLE DRAINANT NON-COMPACTÉ/
NON-COMPACTED SAND LAYER


5. FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-20, ÉP.
250mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / FOUNDATION: CRUSHED STONE
TYPE MG-20, PE. 250mm COMPACTED @ 95% OF THE
MODIFIED PROCTOR (SEE PLANS C-01, C-02 AND C-03)


6. SOUS-FONDATION: PIERRE CONCASSÉE DE TYPE MG-112,
ÉP. 300mm COMPACTÉE @ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ (VOIR
PLANS C-01,C-02 ET C-03) / SUB-FOUNDATION: CRUSHED
STONE TYPE MG-112, THICKNESS. 300mm COMPACTED @
95% OF THE MODIFIED PROCTOR  (SEE PLANS C-01, C-02
AND C-03).


7. GÉOTEXTILE (VOIR PLANS C-01, C-02 ET C-03)/ GEOTEXTILE
MEBRANE (SEE PLANS C-01, C-02 ET C-03 )


NOTE:


TOUS LES ÉLÉMENTS DE MOBILIER DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS
SUR DES PAVÉS 600 X 600 MM UNIQUEMENT ET PARFAITEMENT
HORIZONTAUX / ALL ITEMS OF FURNITURE MUST BE INSTALLED
ON PAVERS 600 X 600 MM ONLY AND PERFECTLY HORIZONTAL.


DÉTAILS TECHNIQUES /


TECHNICAL DETAILS
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1. CADRE ET CONTENANT EN ALUMINIUM PEINT : LONG.(550mm) LARG.
(1015mm) AVEC SUPPORT POUR INSERTION D'UN SAC NOIR
STANDARD (70 LITRES / 18 US gal.) / PAINTED ALUMINIUM FRAME
AND CONTAINER: LENGTH (550mm) WIDTH (1015mm) WITH A
SUPPORT FOR A BLACK STANDARD GARBAGE BAG (70 LITRES / 18
US gal.)


2. 4 CHEVILLES À EXPANSION SIMPLE EN ACIER INOXYDABLE ET 4
MANCHONS AVEC BOULON ANTIVOL EN ACIER INOXYDABLE POUR
ANCRANGE SUR PAVÉS DE BÉTON PRÉFABRIQUÉS /   4 STAINLESS
STEEL SINGLE EXPANSION DOWELS AND 4 SLEEVES WITH
STAINLESS STEEL ANTI-LOCK BOLT FOR ANCHORING ON
PREFABRICATED CONCRETE PAVERS


3. CENDRIER LATÉRAL EN ACIER SATINÉ AVEC APPRÊT ET PEINT
COULEUR GRIS MÉTÉORE / SATIN STEEL SIDE ASHTRAY WITH
PRIMER AND PAINTED METEOR GREY COLOR


ALUMINIUM PEINT /
PAINTED ALUMINIUM
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PANIER À REBUTS ET RECYCLAGE 
GARBAGE AND RECYCLING BIN Échelle: 1:20


2


2


2


VUE DE HAUT / TOP VIEW


VUE DE FACE / FRONT VIEW VUE DE CÔTÉ / SIDE VIEW


DÉTAILS TECHNIQUES /
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